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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/103
2020 m. sausio 17 d.
kuriuo dél suderinto veikliyjy medZiagy klasifikavimo i§ dalies keitiamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 844/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos
produkty pateikimo { rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (!), ypac i jo 19 straipsnj ir
78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

2)

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 844/2012 (*) nustatomos veikliyjy medziagy patvirtinimo pratgsimo
procediros igyvendinimo nuostatos, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1107/2009;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1272/2008 () 36 straipsnio 2 dalj veikliosioms
medZziagoms, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1107/2009, paprastai turi bati taikomi suderinto klasifikavimo ir
zenklinimo reikalavimai. Todél tikslinga nustatyti iSsamig darbo tvarka, kurios laikydamasi ataskaitg rengianti
valstybé naré, vykstant veikliyjy medziagy patvirtinimo galiojimo pratesimo procedirai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 14 straipsni, teikty pasitilymus Europos cheminiy medZiagy agentiirai (toliau — Agentiira) pagal
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 1 dalj;

taikant patvirtinimo pratgsimo procediira, ataskaitg rengianciai valstybei narei turéty biti suteikta papildomo laiko
patvirtinimo pratesimo ataskaitos vertinimo projektui ir Agentirai teikiamam dokumenty rinkiniui parengti, o
Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba) — i§vadoms parengti. Todél pareiskéjams skirtas laikotarpis nuo
paraiskos pratesti veikliosios medziagos patvirtinima pateikimo iki papildomy dokumenty rinkiniy pateikimo
turéty bati sutrumpintas trimis ménesiais, ir tie trys ménesiai turéty bati perskirstyti papildant ataskaita rengianciai
valstybei narei ir Tarnybai skirtus laikotarpius;

apskritai tikslinga, kad ataskaitg rengianti valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 1 dalj
pateikty dokumenty rinkinj bent dél ty pavojingumo klasiy, kurios yra svarbios nustatant, ar veiklioji medziaga gali
bati laikoma nedidelés rizikos veikligja medziaga pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 22 straipsnj kartu su to
reglamento II priedo 5.1.1 punktu, jskaitant tas pavojingumo klases, kurios yra svarbios taikant Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 1I priedo 3.6.2-3.6.4 ir 3.7 punktuose nustatytus atmetimo kriterijus. Ataskaitg rengianti valstybé
naré turéty tinkamai pagristi, kodél nereikia taikyti suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo reikalavimy pavojingumo
klaséms, kurios, jos nuomone, neatitinka Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nustatyty suderinto klasifikavimo ir
Zenklinimo kriterijy;

() OLL309,2009 11 24,p.1.

() 2012 m. rugséjo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 8442012, kuriuo nustatomos veikliyjy medziagy patvirtinimo
pratesimo procediiros jgyvendinimo nuostatos, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 dél
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL L 252, 2012 9 19, p. 26).

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies kei¢iantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).
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taciau jei Agentiirai jau pateiktas pasitilymas ir jo vertinimas jau vyksta, ataskaita rengianti valstybé naré turéty j savo
pasitlymg jtraukti tik tas pavojingumo klases, kuriy neapima svarstomas pasitilymas, nebent, jos nuomone, esama
naujos informacijos, kuri nebuvo jtraukta j svarstomg pasitilyma;

be to, dél Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 II priedo 5.1.1 punkte i§vardyty pavojingumo klasiy, kurias jau apima
esama Agentliros Rizikos vertinimo komiteto nuomoné, ataskaita rengianciai valstybei narei pakanka tinkamai
pagristi, kad esama Agentiiros Rizikos vertinimo komiteto nuomoné tebegalioja. Agentiira gali pareiksti savo
nuomong dél ataskaitg rengiancios valstybés narés pateikty dokumenty;

siekiant uZtikrinti, kad Tarnyba Agentiiros Rizikos vertinimo komiteto nuomone gauty prie§ padarydama savo
isvadg pagal Reglamento (ES) Nr. 844/2012 13 straipsnj, turéty bati nustatyti preliminaris terminai;

turéty biti numatytas pereinamasis laikotarpis, kad pareiskéjai galéty atsizvelgti | sutrumpinta dokumenty rinkinio
rengimo laikotarpj nuo paraiskos pratesti veikliosios medziagos patvirtinima pateikimo iki papildomy dokumenty
rinkiniy pateikimo. Tai neturéty turéti poveikio procediiroms, per kurias papildomi dokumenty rinkiniai jau
pateikti;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 844/2012 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

V)

6 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Papildomi dokumenty rinkiniai pateikiami ne véliau kaip likus 33 ménesiams iki patvirtinimo galiojimo
pabaigos.”

7 straipsnio 1 dalies j punktas pakei¢iamas taip:

oj) pasitlymas klasifikuoti, jei nuspresta, kad veikligja medziaga reikia klasifikuoti arba perklasifikuoti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 (*)

11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje Zodziai , 12 ménesiy“ pakei¢iami ZodzZiais , 13 ménesiy*;
b) 2 dalies e punktas pakeiciamas taip:

,€) pasitlymas klasifikuoti veikligja medzZiaga ar, jei taikytina, jos klasifikacijos patvirtinimas arba pasitilymas
perklasifikuoti veikliaja medziaga pagal dokumenty rinkinyje, kuris turi bati pateiktas pagal 9 dali, nurodytus
arba su juo suderintus Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 kriterijus;*;

¢) 5 dalies antrame sakinyje ZodzZiai , 12 ménesiy“ pakeic¢iami ZodZiais , 13 ménesiy*;
d) 6 dalies antrame sakinyje ZodZiai , 12 ménesiy“ pakei¢iami zZodZiais ,, 13 ménesiy;
e) pridedama i 9 dalis:

, 9. Ne veliau nei pateikiamas patvirtinimo pratesimo vertinimo ataskaitos projektas, ataskaitg rengianti valstybé
naré pateikia pasiilyma Europos cheminiy medZiagy agentiirai (toliau — Agentiira) pagal Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 37 straipsnio 1 dalj ir laikydamasi Agentiiros reikalavimy gauti nuomong dél suderinto veikliosios
medziagos priskyrimo bent Sioms pavojingumo klaséms:

— sprogmeny;
— {imaus toksiskumo;
— odos ésdinimo/dirginimo;
— smarkaus akiy pazeidimo/akiy dirginimo;

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy

klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies kei¢iantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).“
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— kvépavimo taky arba odos jautrinimo;

— mutageninio poveikio lytinéms lasteléms;

— kancerogeniskumo;

— toksinio poveikio reprodukcijai;

— specifinio toksiskumo konkre¢iam organui po vienkartinio poveikio;
— specifinio toksiskumo konkre¢iam organui po kartotinio poveikio;
— pavojingumo vandens aplinkai.

Ataskaitg rengianti valstybé naré tinkamai pagrindzia savo nuomone, kad priskyrimo vienai ar daugiau $iy
pavojingumo klasiy kriterijai nejvykdyti.

Jei pasitilymas dél veikliosios medziagos klasifikavimo jau pateiktas Agentiirai ir jo vertinimas jau vyksta, ataskaitg
rengianti valstybé naré pateikia papildoma pasitlymag dél klasifikavimo, j kurj jtraukiamos tik tos pavojingumo
klas¢s, kuriy neapima svarstomas pasitilymas, nebent biity gauta su pirmiau nurodytomis pavojingumo klasémis
susijusi nauja informacija, kuri nebuvo jtraukta j svarstoma pasitilyma.

Dél pavojingumo klasiy, kurias jau apima esama Agentiiros Rizikos vertinimo komiteto, jsteigto pagal Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 76 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, nuomoné (nepriklausomai nuo to, ar $ia nuomone buvo
grindZiamas sprendimas dél suderinto veikliosios medziagos klasifikavimo ir Zenklinimo jrao Reglamento (EB)
Nr. 12722008 VI priede), ataskaita rengianciai valstybei narei dokumentuose, kuriuos ji pateikia Agentiirai,
pakanka tinkamai pagristi, kad esama nuomoné, susijusi su pirmoje pastraipoje i§vardytomis pavojingumo
klasémis, arba, jeigu Sia nuomone jau buvo remtasi priimant sprendimg dél jtraukimo j VI prieds, esama
klasifikacija, susijusi su tomis pavojingumo klasémis, tebegalioja. Agentiira gali pareiksti savo nuomong dél
ataskaitg rengiancios valstybés narés pateikty dokumenty.”

Po 11a straipsnio jterpiamas $is 11b straipsnis:

,11b straipsnis

Rizikos vertinimo komitetas Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 4 dalyje nurodyta nuomong stengiasi
priimti per 13 ménesiy nuo 11 straipsnio 9 dalyje nurodyty dokumenty pateikimo.

12 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Tarnyba iSnagrinéja, ar i§ ataskaita rengiancios valstybés narés gautame patvirtinimo pratesimo vertinimo
ataskaitos projekte sutarta forma pateikta visa susijusi informacija, ir i$siuncia jj pareiskéjui bei kitoms valstybéms
naréms ne véliau kaip per tris ménesius nuo jo gavimo.”

13 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Per penkis ménesius nuo 12 straipsnio 3 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos arba per dvi savaites nuo Reglamento
(EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 4 dalyje nurodytos Rizikos vertinimo komiteto nuomonés priémimo (jeigu ji buvo
priimta), atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné, Tarnyba, atsizvelgdama i dabartines mokslo ir technikos Zinias,
naudodamasi rekomendaciniais dokumentais, taikomais papildomy dokumenty rinkiniy pateikimo dieng, ir
atsizvelgdama j Rizikos vertinimo komiteto nuomong, padaro i§vada, ar galima manyti, kad veiklioji medziaga atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje nustatytus patvirtinimo kriterijus.”

14 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pratesimo ataskaitoje ir reglamento projekte atsizvelgiama j ataskaita rengiancios valstybés narés pratgsimo vertinimo
ataskaitos projekta, $io reglamento 12 straipsnio 3 dalyje nurodytas pastabas, Tarnybos iSvada, jei ji buvo pateikta, ir
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 4 dalyje nurodyta Rizikos vertinimo komiteto nuomone, jei ji yra.”
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas ty veikliyjy medziagy, kuriy patvirtinimo galiojimo laikotarpis baigiasi 2023 m. geguzés 13 d. arba véliau,
patvirtinimo pratgsimo procediiroms.

Taciau §is reglamentas netaikomas ty veikliyjy medziagy, dél kuriy papildomi dokumenty rinkiniai jau buvo pateikti iki $io
reglamento priémimo dienos, patvirtinimo pratgsimo procediiroms.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 17 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/ 104
2020 m. sausio 23 d.

kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti tam tikrus importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos,
Taivano ir Indonezijos kilmés karstai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius

EUROPOS KOMISTJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

(1)

Europos Komisija (toliau — Komisija), gavusi skunda, kurj keturiy Sajungos gamintojy, kurie pagamina visus tam
tikrus karstai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Sgjungoje, vardu 2019 m. birzelio 28 d. pateiké
Europos plieno asociacija ,Eurofer” (toliau — skundo pateikéjas), 2019 m. rugpjicio 12 d. pranesimu Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (?) (toliau — praneSimas apie inicijavima) paskelbé inicijuojanti antidempingo tyrima
(toliau — tyrimas) dél | Sajunga importuojamy tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR), Taivano ir
Indonezijos kilmés karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy.

2019 m. spalio 10 d. Komisija paskelbé¢ inicijuojanti antisubsidijy tyrima dél  Sajunga importuojamo to paties KLR
ir Indonezijos kilmés produkto () (toliau — lygiagretus antisubsidijy tyrimas) pagal 2016 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos
narémis nesanciy valstybiy (*) (toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas) 10 straipsnj.

1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

Registruotinas produktas (toliau — nagrinéjamasis produktas) — ploksti valcavimo produktai i§ nertidijanciojo plieno,
suvynioti arba nesuvynioti j ritinius (jskaitant isilgai supjaustytus ir siaury juosty produktus), po karstojo valcavimo
toliau neapdoroti, iSskyrus produktus, nesuvyniotus j ritinius, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, o storis
didesnis kaip 10 mm. Siy produkty SS kodai $iuo metu yra 721911, 721912, 721913, 7219 14, 7219 22,
7219 23,7219 24,7220 11 ir 7220 12. Sie SS kodai pateikiami tik kaip informacija.

2. PRASYMAS

Skundo pateikéjas jau j skunda jtrauké pragyma registruoti imports. 2019 m. spalio 31 d. skundo pateikéjas pagal
pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj pateiké atskirg prasymg registruoti importuojamus produktus, kurie
nagrinéjami $iame tyrime. Skundo pateikéjas prasé nustatyti reikalavimg registruoti importuojama nagrinéjamajj
produktg, kad véliau jam priemones buty galima taikyti nuo minétos registracijos dienos. Papildoma informacija
§iam praSymui paremti pateikta 2019 m. lapkricio 22 d. ir gruodzio 10 d.

2019 m. lapkricio 14 d. antidempingo tyrime bendradarbiaujantis nagrinéjamojo produkto naudotojas ,Marcegaglia
Specialties” (toliau — ,Marcegaglia“) pateiké pastaby dél skundo pateikéjo pragymo registruoti importg.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

(%) Prane$imas apie antidempingo tyrimo dél tam tikry importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos, Taivano ir Indonezijos kilmés karstai
valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy inicijavimg (2019/C 269 1/01) (OL C 2691, 2019 8 12, p. 1).

() Prane$imas apie antisubsidijy tyrimo dél tam tikry importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos kilmeés karstai valcuoty
nertdijanciojo plieno laksty ir ritiniy inicijavima (2019/C 342/09), (OL C 342, 2019 10 10, p. 18).

() OLL176,2016 6 30, p. 55.
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(10)

(11)

(13)

3. REGISTRACIJOS PAGRINDAS

Pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj Komisija gali nurodyti muitinéms imtis reikiamy veiksmy
registruoti importa, kad véliau tokiam importui biity galima taikyti priemones nuo minétos registracijos dienos.
Reikalavimas registruoti importg gali biiti nustatomas, kai Sajungos pramoné pateikia praSymg, kuriame yra
pakankamai jrodymy tokiems veiksmams pagristi.

Skundo pateikéjo teigimu, registracija yra pagrista, nes KLR, Taivano ir Indonezijos kilmés nagrinéjamasis produktas
yra importuojamas dempingo kaina. Jis tvirtino, kad Sajungos pramonei didele Zala daro importo maZomis
kainomis augimas, dél kurio sumazés galimy galutiniy muity taisomasis poveikis, nes sudaromos galimybés kaupti
atsargas.

Komisija iSnagrinéjo praSymg atsizvelgdama j pagrindinio reglamento 10 straipsnio 4 dalj. Komisija tikrino, ar
importuotojai Zinojo arba turéjo Zinoti apie dempingg, t. y. jtariamo arba nustatyto dempingo ir zalos masta. Ji taip
pat nagrinéjo, ar toliau Zymiai augo importas, dél kurio, atsizvelgiant j importo laika ir apimtj bei kitas aplinkybes,
gali gerokai sumazéti taikytino galutinio antidempingo muito taisomasis poveikis.

3.1. Importuotojy informuotumas apie dempingg, jo mastg ir jtariamg Zalg

2019 m. rugpjii¢io 12 d. paskelbtame pranesime apie Sio tyrimo inicijavima pabrézta, kad apskaiciuoti dempingo
skirtumai yra reik§mingi visoms $alims. Apskritai atsizvelgiant i jtariamo dempingo skirtumy dydj (15,1-54,3 %)
skunde pateiktais jrodymais $iuo etapu pakankamai pagrindziamas faktas, kad eksportuojantys gamintojai vykdo
dempinga.

Skundo pateikéjas taip pat pateiké pakankamai jrodymy dél jtariamos Zalos Sgjungos pramonei, jskaitant rinkos
dalies sumazéjimg ir neigiama kity Sajungos pramonés pagrindiniy veiklos rodikliy raida.

Prane$img apie inicijavimg paskelbus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje jis tapo vieSai prieinamas visiems
importuotojams. Be to, importuotojai, kaip tyrimo suinteresuotosios $alys, gali susipazinti su nekonfidencialia
skundo versija ir nekonfidencialia byla. Todél Komisija mano, kad dél to importuotojai, kurie yra patyre
profesionalai, jau Zinojo arba turéjo Zinoti apie jtariama dempinga, jo mastg ir jtariama Zalg (°).

Taigi Komisija padaré isvada, kad tenkinamas pirmasis registracijos kriterijus.

3.2. Tolesnis Zymus importo augimas

Komisija § kriterijy analizavo remdamasi ,Surveillance 2“ duomeny bazés statistiniais duomenimis, pagal apie
nagrinéjamajj produkta surinkta informacija. Analizuojant importo apimtj pagal prasyma registruoti importg, turéti
visi statistiniai duomenys iki 2019 m. lapkri¢io mén. imtinai. Komisija mané, kad turéty bti nagrinéjama importo
nuo 2019 m. rugpjacio mén. (tyrimo inicijavimo ménuo) iki paskutinio laikotarpio, t. y. 2019 m. lapkri¢io mén.,
apimtis ir kad ji turéty bati lyginama su importo apimtimi tirlamuoju laikotarpiu. Manyta, kad netikslinga lyginti
importo laikotarpiu nuo 2019 m. rugpjucio iki lapkri¢io mén. apimties su importo tais paciais ménesiais
ankstesniais metais apimtimi, nes byloje neturéta duomeny, kad tam tikry karstai valcuoty neradijanciojo plieno
laksty ir ritiniy importui poveikio turéty sezoniniai svyravimai. Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy raida:

() Zr.2019 m. geguzés 8 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje T-749/16, Stemcor pries Europos Komisijg 56 punkta.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Importo i$ nagrinéjamyjy Saliy apimtis (tonomis)

A
TL - po tyrimo
inicijavimo (*)

Tiriamasis Meénesio Po tyrimo Meénesio

Kilmés Salis laikotarpis (TL) vidurkis inicijavimo (*) vidurkis

KLR 220705 18392 110568 27 642 +50%

Indonezija 107 107 8926 9011 2253 -75%

Taivanas 36 542 3045 13932 3483 +14%

Nagrinéjamosios 364 354 30363 133511 33378 +10 %
Salys

(*) 2019 m. rugpjucio mén. — 2019 m. lapkricio mén.
Saltinis: ,Surveillance 2* duomeny bazé.

Remdamasi $iais statistiniais duomenimis Komisija nustaté, kad vidutiné tam tikry kar$tai valcuoty nertdijanciojo
plieno laksty ir ritiniy importo i§ nagrinéjamyjy Saliy j Sajunga ménesio apimtis laikotarpiu nuo 2019 m. rugséjo
meén. iki 2019 m. lapkri¢io mén., t. y. po tyrimo inicijavimo, buvo 10 % didesné nei vidutiné importo i Sgjunga
ménesio apimtis tiriamuoju laikotarpiu.

Atliekant tyrimus, susijusius su daugiau nei viena nagrinéjamaja Salimi, tai, ar atliekant pirmesnése konstatuo-
jamosiose dalyse nurodyta analiz¢ importas i§ $iy Saliy bus vertinamas bendrai, priklausys nuo to, ar atlikdama
pagrindinj tyrimg Komisija nusprendé vertinti §j importg bendrai. Komisija taip pat paZyméjo, kad Bendrasis
Teismas sprendime Stemcor byloje nustaté, kad ,tolesnis Zymus importo augimas®, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 4 dalies d punkte, turi biti vertinamas bendrai, kad biity galima nustatyti, ar dél viso
importo labai sumazéty galutiniy muity taisomasis poveikis ir taip Sajungos pramonei biity padaryta papildomos
zalos, neatsizvelgiant j atitinkamy importuotojy individualig ir subjektyvia situacija (). Kaip parodyta lenteléje, néra
abejonés, kad bendrai vertinamas importas i§ nagrinégjamyjy $aliy toliau Zymiai augo.

,Marcegaglia“ teigé, kad su skundo pateikéjo pateikta informacija nebuvo pateikta tolesnio Zymaus importo augimo
jrodymy ir toks augimas buvo mazai tikétinas, nes tam tikriems plieno produktams (), kurie, be kita ko, apima
nagrinéjamajj produkta, taikomos apsaugos tarifinés kvotos (toliau — kvotos) kiekvienai nagrinéjamajai saliai yra
gerokai maZesnés uZ per tiriamajj laikotarpj nustatyta eksporto apimtj. Virsijus kvotas visiems importuojamiems
produktams bus taikomas 25 % apsaugos muitas. Todél, ,Marcegaglia“ teigimu, nagrinégjamojo produkto importas
veikiausiai sumazés iki kvotomis nustatyto lygio, kuris yra 25 % mazesnis uZz tiriamuoju laikotarpiu nustatyta
importo apimtj. ,Marcegaglia“ pridaré, kad nors 2019 m. liepos ir rugpjiicio mén. arba apskritai bet kuriuo
konkre¢iu ménesiu importo apimtis (galéjo) virSyti Siuos ménesio vidurkius, tuo neturéty buti pateisinama i§vada,
kad importas veikiausiai didés.

Komisija primena, kad aptariamos kvotos yra tarifinés kvotos, kurias taikant néra draudziamas joks kvotomis
nustatyta riba virSijantis importas, taciau jam taikoma papildoma 25 % ad valorem muito norma. Tai reiskia, kad
importuotojams leidZziama importuoti kieki, gerokai virsijantj taikomas ribas, jei sumokamas apsaugos muitas. Bet
kuriuo atveju nagrinégjamajam produktui taikomos tarifinés kvotos yra susijusios su tuo, kad reikia i§vengti didelés
Zalos Sajungos pramonei. Dél tokio paties importo padidéjimo po $io tyrimo inicijavimo gali prireikti rinkti
galutinius muitus atgaline data, jei bus nustatyta materialiné Zala ir reikés veiksmingos taisomosios priemonés. Be
to, atsizvelgiant j skundo pateikéjo apskaic¢iuotus dempingo ir Zalos skirtumus (zr. (30) konstatuojamaja dalj), 25 %
apsaugos muito gali nepakakti, kad biity kompensuotas visas dempingo ir Zalos mastas. Todél tikétina, kad 25 %
muitas importuotojy neatgrasys importuoti papildoma produkto kieki.

Atsakydama | ,Marcegaglia“ pastabas Komisija taip pat primena, kad $is reglamentas yra susijgs su importo
registracija ir juo nedaromas poveikis sprendimui, ar bus renkami antidempingo muitai, — toks sprendimas
priimamas tik galutiniy priemoniy nustatymo etapu.

() 2019 m. geguzés 8 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje T-749/16, Stemcor pries Europos Komisijg 86 punktas.

() 2019 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/159, kuriuo tam tikriems importuojamiems plieno produktams
nustatomos galutinés apsaugos priemonés (OL L 31, 2019 2 1, p. 27), su pakeitimais, padarytais 2019 m. rugséjo 26 d. Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1590 (OL L 248, 2019 9 27, p. 28).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(28)

(29)

(30)

Todél, atsizvelgdama j tolesnj Zymy importo i§ nagrinéjamyjy Saliy augima, Komisija padaré iSvadg, kad tenkinamas
antrasis registracijos kriterijus.

3.3. Taisomojo muito poveikio maZinimas

Komisija $iuo etapu turi pakankamai jrodymy, kad toliau augant importui mazéjanciomis kainomis jau padaryta
papildomos Zalos.

Kaip nustatyta (14) ir (15) konstatuojamosiose dalyse, yra pakankamai jrodymy, kad nagrinégjamojo produkto
importas Zymiai iSaugo.

Be to, byloje néra jrodymy, kad po tyrimo inicijavimo buty padidéjusios importo kainos. Priesingai, remiantis vieSai
prieinama ,Surveillance 2“ duomeny baze, i§ nagrinéjamyjy $aliy importuoto nagrinégjamojo produkto vidutiné
vieneto verté laikotarpiu nuo 2019 m. rugpjucio iki lapkri¢io mén. buvo 1 % maZesné, palyginti su tiriamuoju
laikotarpiu.

Be to, praSyme registruoti importa skundo pateikéjas pabrézé, kad, kaip nurodyta skunde, Sgjungos pramonés
padeétis sparciai blogéjo ne tik 2018 m. antrgjj pusmeti, bet ir 2019 m. pirmajj pusmet], kartu toliau mazéjo
gamybos apimtis ir didéjo priverstinis kainy maZinimas dél importo. PraSyme jis taip pat pateiké jrodymuy, kad nuo
to laiko padétis dar pablogéjo, be kita ko, atkreipdamas démesj i keturis svarbius nuo 2019 m. liepos mén. jvairiy
Sajungos gamintojy paskelbtus pranesimus apie jvairiy rasiy restruktirizavima, turintj jtakos $imty jy darbuotojy
darbo vietoms.

Tuo remiantis, dél tolesnio Zymaus importo augimo laiko, kaip paaiskinta (14) ir (15) konstatuojamosiose dalyse, jau
labai mazéja bet kokio galutinio muito taisomasis poveikis, nebent toks muitas baity taikomas atgaline data.

Todél Komisija padaré i§vadg, kad su dempingu susijusioje prasymo dalyje treciasis registracijos kriterijus taip pat yra
tenkinamas.

4. PROCEDURA

Todél Komisija padaré i§vada, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindZian¢iy nagrinéjamojo produkto importo
registracija pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj.

Visos suinteresuotosios Salys raginamos rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus. Be
to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotasias Salis, jei jos rastu pateikia praSymga ir nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy jas reikéty isklausyti.

5. REGISTRACIJA

Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi, turéty bati nustatytas reikalavimas registruoti
importuojamg nagrinéjamajj produkta siekiant uZztikrinti, kad, jeigu atlikus tyrimg baty nustatyta fakty, dél kuriy
bty nustatyti antidempingo ir (arba) kompensaciniai muitai, juos, jeigu tenkinamos bitinos salygos, registruotam
importuojamam produktui pagal taikytinas teisés nuostatas buty galima taikyti atgaline data.

Visi bisimi mokétini muitai priklausys nuo tyrimo i$vady. Siuo etapu nejmanoma nustatyti galimy mokétiny muity
sumos.

D¢l importo i§ KLR, skunde, kuriuo pragoma inicijuoti antidempingo tyrimg, pateikiami skai¢iavimai, kad vidutinis
nagrinéjamojo produkto dempingo skirtumas siekia 54,3 %, o vidutinis priverstinio pardavimo maZesnémis
kainomis skirtumas %. Galimy bisimy mokétiny muity suma bity galima nustatyti pagal mazesnj i§ minéty lygiy,
t. v. 29,1 % nagrinégjamojo produkto CIF importo vertés. Tadiau, jei Komisija nustatyty, kad jvykdytos pagrindinio
reglamento 7 straipsnio 2a ir 2b daliy salygos, t. y. bty galima laikyti, kad Sajungos pramonei padarytg Zalg rodo
bitent dempingo skirtumas, pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalj bty galima nustatyti 54,3 %
dempingo skirtumo dydzio galimy baisimy mokéting muity sumg. Dél importo i§ Indonezijos, skunde, kuriuo
praSoma inicijuoti antidempingo tyrima, pateikiami skai¢iavimai, kad vidutinis nagriné¢jamojo produkto dempingo
skirtumas siekia 32,2 %, o vidutinis priverstinio pardavimo mazesnémis kainomis skirtumas -39,8 %. Galimy
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bisimy mokétiny muity suma nustatyta pagal maZzesnj i§ minéty lygiy, t. y. 32,2 % nagrinéjamojo produkto CIF
importo vertés. Jei Komisija nustatyty, kad jvykdytos pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2a ir 2b daliy salygos, t. y.
bty galima laikyti, kad Sajungos pramonei padaryta zZalg rodo biitent dempingo skirtumas, baty galima nustatyti
dempingo skirtumo dydzio galimy baisimy mokéting muity sumg. Dél importo i Taivano, skunde, kuriuo prasoma
inicijuoti antidempingo tyrima, pateikiami skai¢iavimai, kad vidutinis nagrinéjamojo produkto dempingo skirtumas
siekia 15,1 %, o vidutinis priverstinio pardavimo mazesnémis kainomis skirtumas —20,7 %. Galimy bisimy
mokétinyg muity suma nustatyta pagal maZesnj i§ minéty lygiy, t. y. 15,1 % nagrinéjamojo produkto CIF importo
verteés.

6. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

(31) Visi su $ia registracija susij¢ surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725 (%),

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (ES) 2016/1036 14 straipsnio 5 dalj muitinéms nurodoma imtis reikiamy veiksmy siekiant registruoti j
Sajunga importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos, Taivano ir Indonezijos kilmés plokscius valcavimo produktus i§
neriidijanciojo plieno, suvyniotus arba nesuvyniotus j ritinius (jskaitant isilgai supjaustytus ir siaury juosty produktus), po
karstojo valcavimo toliau neapdorotus, i§skyrus produktus, nesuvyniotus i ritinius, kuriy plotis ne maZzesnis kaip 600 mm,
o storis didesnis kaip 10 mm, kuriy SS kodai $iuo metu yra 721911, 721912, 721913, 7219 14, 7219 22, 7219 23,
7219 24,722011ir 7220 12.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

Visos suinteresuotosios Salys raginamos rastu pareiksti savo nuomong, pateikti patvirtinamuosius dokumentus arba pateikti
praSyma jas iSklausyti per 21 dieng po $io reglamento paskelbimo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/105
2020 m. sausio 23 d.
kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti tam tikrus importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos
ir Indonezijos kilmés karstai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
24 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

(1)

Europos Komisija (toliau — Komisija), gavusi skunda, kurj keturiy Sajungos gamintojy, kurie pagamina visus tam
tikrus karstai valcuotus nerfidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Sgjungoje, vardu 2019 m. rugpjicio 26 d. pateiké
Europos plieno asociacija ,Eurofer” (toliau — skundo pateikéjas), 2019 m. spalio 10 d. praneimu Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (*) (toliau — pranesimas apie inicijavima) paskelbé inicijuojanti antisubsidijy tyrima (toliau —
tyrimas) dél j Sgjunga importuojamy tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) ir Indonezijos kilmés
karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy.

2019 m. rugpjacio 12 d. Komisija jau paskelbé inicijuojanti antidempingo tyrima dél | Sajunga importuojamo to
paties KLR, Taivano ir Indonezijos kilmés produkto () (toliau — lygiagretus antidempingo tyrimas) pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 () (toliau — pagrindinis antidempingo reglamentas) 5 straipsnj.

1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

Registruotinas produktas (toliau — nagrinéjamasis produktas) — ploksti valcavimo produktai i nertidijanciojo plieno,
suvynioti arba nesuvynioti j ritinius (jskaitant isilgai supjaustytus ir siaury juosty produktus), po karstojo valcavimo
toliau neapdoroti, i§skyrus produktus, nesuvyniotus i ritinius, kuriy plotis ne maZesnis kaip 600 mm, o storis
didesnis kaip 10 mm. Siy produkty SS kodai $iuo metu yra 721911, 721912, 721913, 7219 14, 7219 22,
7219 23,7219 24,7220 11 ir 7220 12. Sie SS kodai pateikiami tik kaip informacija.

OLL176,2016 6 30, p. 55.

Prane$imas apie antisubsidijy tyrimo dél tam tikry importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos kilmés kar3tai valcuoty
nertdijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy inicijavima (2019/C 342/09) (OL C 342, 2019 10 10, p. 18).

Prane$imas apie antidempingo tyrimo dél tam tikry importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos, Taivano ir Indonezijos kilmeés karstai
valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy inicijavima (2019/C 269 1/01) (OL C 2691, 2019 8 12, p. 1).

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 21).
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2. PRASYMAS

(4)  Skundo pateikéjas jau i skundg jtrauké prasymg registruoti importg. 2019 m. spalio 31 d. skundo pateikéjas pagal
pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalj pateiké atskira prasyma registruoti importuojamus produktus, kurie
nagrinéjami $iame tyrime. Skundo pateikéjas prasé nustatyti reikalavimg registruoti importuojama nagrinéjamajj
produkta, kad véliau jam priemones bty galima taikyti nuo minétos registracijos dienos. Papildoma informacija
§iam praymui paremti pateikta 2019 m. lapkricio 22 d. ir gruodzio 10 d.

(5) 2019 m. lapkricio 14 d. antisubsidijy tyrime bendradarbiaujantis nagrinéjamojo produkto naudotojas ,Marcegaglia
Specialties” (toliau — ,Marcegaglia“) pateiké pastaby dél skundo pateikéjo pragymo registruoti importg.

3. REGISTRACIJOS PAGRINDAS

(6)  Pagal pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalj Komisija gali nurodyti muitinéms imtis reikiamy veiksmy
registruoti importa, kad véliau tokiam importui biity galima taikyti priemones nuo minétos registracijos dienos.
Reikalavimas registruoti importg gali bati nustatomas, kai Sgjungos pramoné pateikia prasymg, kuriame yra
pakankamai jrodymy tokiems veiksmams pagristi.

(7)  Skundo pateikéjo teigimu, registracija yra pagrista, nes KLR ir Indonezijos kilmés nagrinéjamasis produktas yra
subsidijuojamas. Jis tvirtino, kad Sajungos pramonei didel¢ Zalg daro importo mazomis kainomis augimas, dél
kurio sumazés galimy galutiniy muity taisomasis poveikis, nes sudaromos galimybés kaupti atsargas.

(8)  Komisija i$nagrinéjo prasyma atsizvelgdama j pagrindinio reglamento 16 straipsnio 4 dalj. Komisija tikrino, ar
esama kritiniy aplinkybiy, kai, kalbant apie aptariamg subsidijuojama produkta, sunkiai atitaisoma Zalg daro labai
dideliais kiekiais per palyginti trumpg laikotarpj importuojamas produktas, kuriam teikiamos kompensuotinos
subsidijos, ir ar yra manoma, kad, norint uZzkirsti kelig tokiai Zalai pasikartoti, tokiam importui reikia nustatyti
kompensacinius muitus atgaline data.

3.1. Nagrinéjamojo produkto subsidijavimas

(9)  Komisija turi pakankamai jrodymy, kad i§ KLR ir Indonezijos importuojamas nagrinéjamasis produktas yra
subsidijuojamas.

(10) Kalbant apie KLR, tariama subsidijavimo praktika — tai tiesioginis 1é$y perleidimas, Vyriausybés negautos arba
nesurinktos pajamos ir Vyriausybés tiekiamos prekés ir teikiamos paslaugos uz mazesnj nei pakankama atlygj. Tai
apima, pvz., lengvatines paskolas ir valstybés banky teikiamas kredito linijas, eksporto kredity subsidijy programas,
eksporto garantijas ir draudimo bei dotacijy programas; sumazintus mokes¢ius aukstyjy ir naujy technologijy
jmonéms, mokesciy atskaitas moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai, aukstyjy technologijy jmoniy
naudojamos jrangos, skirtos aukstyjy technologijy plétrai ir gamybai, pagreitintg nusidévéjimg, kvalifikuoty jmoniy
reziden¢iy atleidima nuo dividendy, mokes¢io prie pajamy 3altinio sumazinima uz dividendus i§ uZsienio investicijy
Kinijos jmoniy ir jy ne Kinijos patronuojanciyjy bendroviy, Zemés naudojimo mokesciy lengvatas ir eksporto
mokescio atskaitas, taip pat valstybinés Zemés skyrimg ir energijos tiekimg uz maZesnj nei pakankama atlygj.

(11) Kalbant apie Indonezija, tariama subsidijavimo praktika — tai tiesioginis 1é§y perleidimas, Vyriausybés negautos arba
nesurinktos pajamos ir Vyriausybés tiekiamos prekeés ir teikiamos paslaugos uz mazesnj nei pakankama atlygj. Tai
apima, pvz., lengvatines politikos paskolas ir mokes¢iy lengvatas pagal Indonezijos jstatymus ir atleidima nuo
zaliavy ir gamybos jrangos importo muito.

(12) Itariama, kad pirmiau nurodytos priemonés yra subsidijos, nes pagal jas skiriamas finansinis KLR Vyriausybés,
Indonezijos Vyriausybés arba kity regioniniy ir vietos valdzios institucijy (jskaitant vieSasias jstaigas) jnasas, kuriuo
pasinaudoja nagrinéjamajj produktg eksportuojantys gamintojai. Jtariama, kad jos priklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas ir (arba) naudojamos vidaus, o ne importuotos prekés, ir (arba) kad jos yra skiriamos tik tam tikriems
sektoriams ir (arba) tik tam tikry rasiy jmonéms ir (arba) vietoms, todél yra konkrecios ir kompensuotinos.
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(13) Subsidijavimo jrodymai pateikti skundo nekonfidencialioje versijoje ir toliau nagrinéti memorandume dél jrodymy
pakankamumo.

(14) Todél i§ Siuo etapu turimy jrodymy matyti, kad nagringjamojo produkto eksportuotojai naudojasi
kompensuotinomis subsidijomis.

3.2. Didelés apimties importas per palyginti trumpa laikotarpj

(15) I8 skunde ir vélesnése pastabose, susijusiose su praymais registruoti importa, pateikty importo apimties jrodymy
matyti, kad nuo 2015 m. iki 2019 m. birZelio mén. labai padidéjo importo apimtis (absoliuciaisiais skai¢iais ir pagal
rinkos dalj). Tiksliau i§ skunde pateikty jrodymy matyti, kad Kinijos ir Indonezijos eksportuotojai labai padidino
nagrinéjamojo produkto pardavimo j Sgjunga apimtj, dél to 2018 m. antrajj ketvirtj rinkos dalis padidéjo net iki
28,7 %.

(16) ISanalizavus viso nagrinéjamojo laikotarpio ir laikotarpio po inicijavimo importo raidg, t. y. prie skunde pateikty
duomeny pridéjus ,Surveillance 2“ duomeny bazés informacija apie konkrety nagrinéjamajj produkta, nenustatyta,
kad labai didelis importo augimas biity sustojes:

Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy apimtis (tonomis)

(17)

(18)

Meénesio vidurkis
R, Tiriamasis Ménesio laikotarpiu po
Kilmes Salis 2016 m. 2017 m. 2018 m. laikotarpis (TL) | vidurkis per TL tyrimo
inicijavimo (*)

KLR 194 963 263 858 250626 220705 18392 26338
Indonezija 105 17 44 863 107 107 8926 4270
Nagriné¢jamo- | 195068 263 874 295 489 327 812 27 318 30607
sios Salys

(") 2019 m. spalio mén. — 2019 m. lapkric¢io mén.

Saltinis:
— 2016-2018 m. skundas,
— TL ir laikotarpiu po TL ,Surveillance 2 duomeny bazé.

Remdamasi $iais statistiniais duomenimis Komisija nustaté, kad labai didelis kiekis i§ nagrinéjamyjy Saliy buvo
importuotas ir per du ménesius po tyrimo inicijavimo, t. y. 2019 m. spalio ir lapkri¢io mén., — vidutiné ménesio
importo apimtis tais ménesiais buvo 12 % didesné uZ tiriamuoju laikotarpiu jau nustatyta aukstg lygi. I§ Komisijos
turimy statistiniy duomeny po tyrimo inicijavimo matyti, kad importo apimtis i§ nagrinéjamyjy Saliy didéja. Sis
didéjimas kartu su abiem eksportuojanc¢ioms $alims tenkancia rinkos dalimi nagrinéjamuoju laikotarpiu rodo labai
didelés apimties importg per palyginti trumpa laikotarpi, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 16 straipsnio
4 dalyje.

3.3. Dél $io importo padaryta sunkiai atitaisoma Zala

Be to, Komisija turi pakankamai jrodymy, kad dél eksportuotojy vykdomo subsidijavimo Sajungos pramonei
daroma materialiné Zala. Nagrinéjamojo produkto importo apimtis ir kaina turéjo neigiamos jtakos Sajungos
rinkoje parduotam kiekiui, kainy lygiui ir Sgjungos pramonés rinkos daliai. Tai labai neigiamai paveiké bendrus
Sajungos pramonés veiklos rezultatus ir finansing padétj. Jrodymus, susijusius su pagrindinio reglamento
8 straipsnio 4 dalyje iSdéstytais pagrindiniais Zalos veiksniais, sudaro skunde ir véliau pateiktose pastabose,
susijusiose su importo registracija, pateikti duomenys, pagristi vieSai prieinamais Eurostato duomenimis. Skunde, be
kita ko, nurodyta, kad Sajungos pramonés pardavimas nesusijusioms $alims nuo 2015 m. iki 2018 m. sumazéjo 6 %,
jos rinkos dalis tuo laikotarpiu sumazéjo 4,3 %, o pelningumas 2018 m. buvo mazas ir sieké maZiau nei puse
2017 m. pelningumo. Be to, pelningumas 2018 m. labai sumaZéjo ir antrajj ty mety pusmetj sieké tik 2,2 %.
Skunde taip pat nurodyta, kad uZimtumas nuo 2015 m. sumazéjo 3 %.
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(19) Be to, praSyme registruoti importg skundo pateikéjas pabrézé, kad, kaip nurodyta skunde, Sgjungos pramonés
padétis sparciai blogéjo ne tik 2018 m. antrajj pusmetj, bet ir 2019 m. pirmajj pusmetj, kartu toliau mazéjo
gamybos apimtis ir didéjo priverstinis kainy maZzinimas dél importo. Pragyme registruoti importg skundo pateikéjas
taip pat pateiké jrodymy, kad nuo to laiko padétis dar labiau pablogéjo, ir, be kita ko, atkreipé démesj j keturis
svarbius nuo 2019 m. liepos mén. jvairiy Sgjungos gamintojy paskelbtus prane$imus apie jvairiy rasiy restrukti-
rizavima, turintj jtakos $imty jy darbuotojy darbo vietoms. Du i§ $iy pranesimy paskelbti 2019 m. spalio mén.

(20) Komisija $iuo etapu taip pat jvertino, ar padaryta Zala yra sunkiai atitaisoma. Kinijos ir Indonezijos tiekéjams
integravusis i tiekimo Sajungos pramonés pirkéjams grandine, pastarieji gali nenoréti savo tiekéjais pasirinkti
Sajungos gamintojus. Be to, Sgjungos pramonés pirkéjai veikiausiai nesutiks mokéti didesniy Sgjungos pramonés
kainy, net jei, hipotetiskai svarstant, Komisija ateityje nustatyty kompensacines priemones ne atgaline data. Toks
pavojus visam laikui netekti rinkos dalies arba prarasti pajamy dalj yra sunkiai atitaisoma Zala.

3.4. Zalos pasikartojimo tikimybés pasalinimas

(21) Galiausiai, atsizvelgdama j pateiktus duomenis ir i tai, kas idéstyta 3.3 skirsnyje, Komisija mano, kad reikia
pasirengti nustatyti priemones atgaline data ir nustatyti reikalavima registruoti importa, siekiant uzkirsti kelig tokiai
zalai pasikartoti. I$ tiesy, rinkos salygos laikotarpiu po TL patvirtina, kad vidaus pramonés padétis blogéja dél labai
padidéjusio subsidijuojamo importo mazZomis kainomis.

4. PROCEDURA

(22) Todél Komisija padaré i$vadg, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindZianciy nagrinéjamojo produkto importo
registracija pagal pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalj.

(23)  Visos suinteresuotosios Salys raginamos rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus. Be
to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotasias Salis, jei jos rastu pateikia praSyma ir nurodo svarbias priezastis, dél
kuriy jas reikéty isklausyti.

5. REGISTRACIJA

(24) Remiantis pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalimi, turéty buti nustatytas reikalavimas registruoti
importuojamg nagrinéjamaji produkta siekiant uztikrinti, kad, jeigu atlikus tyrima baty nustatyta fakty, dél kuriy
buty nustatyti kompensaciniai muitai, juos, jeigu tenkinamos batinos salygos, registruotam importuojamam
produktui pagal taikytinas teisés nuostatas biity galima taikyti atgaline data.

(25)  Visi biisimi mokétini muitai priklausys nuo antisubsidijy tyrimo i$vady.

(26) Siuo tyrimo etapu dar nejmanoma apskaiciuoti KLR ir Indonezijos vykdomo subsidijavimo sumos. Skunde
nenurodyta tiksliai apskaiCiuota subsidijavimo suma, kuria paprastai turéty bati remiamasi nustatant
kompensacinius muitus. Skunde pateikiamas tik jvertintas zalos pasalinimo lygis —29,1 % KLR atveju ir 39,8 %
Indonezijos atveju. Pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipa $i apskai¢iuota mokétiny
muity suma baty svarbi tik tuo atveju, jei muitas, pagristas kompensuotiny subsidijy suma, biity didesnis, o
Komisija aiskiai daro i§vada, kad $io didesnio muito nustatymas neatitikty Sajungos interesy.

6. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

(27) Visi su $ia registracija susije surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725 (%),

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OLL 295, 2018 11 21, p. 39).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (ES) 2016/1037 24 straipsnio 5 dalj muitinéms nurodoma imtis reikiamy veiksmy siekiant registruoti |
Sajunga importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos kilmés plokscius valcavimo produktus is
neriidijanciojo plieno, suvyniotus arba nesuvyniotus j ritinius (jskaitant isilgai supjaustytus ir siaury juosty produktus), po
karstojo valcavimo toliau neapdorotus, i$skyrus produktus, nesuvyniotus j ritinius, kuriy plotis ne maZzesnis kaip 600 mm,
o storis didesnis kaip 10 mm, kuriy SS kodai $iuo metu yra 7219 11, 721912, 721913, 7219 14, 7219 22, 7219 23,
721924,722011ir722012.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
Visos suinteresuotosios Salys raginamos rastu pareiksti savo nuomoneg, pateikti patvirtinamuosius dokumentus arba pateikti
praSyma jas iSklausyti per 21 dieng po $io reglamento paskelbimo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/106
2020 m. sausio 23 d.

dél leidimo naudoti natrio formiatg kaip visy rii$iy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas suteikti leidimg naudoti natrio formiatg.
Kartu su prasymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
7 straipsnio 3 dalj;

(3)  pradymas pateiktas dél leidimo naudoti natrio formiatg kaip visy ri$iy gyviny pasary prieds, priskirting prie
kategorijos ,technologiniai priedai®;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2015 m. balandzio 30 d. () ir 2019 m. vasario 26 d. ()
nuomonése padaré i$vada, kad sitilomomis naudojimo sglygomis natrio formiatas nedaro nepageidaujamo poveikio
gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai. Ji taip pat padaré i§vadg, kad medziaga nestipriai dirgina akis ir
jautrina odg. Be to, kadangi laikoma, kad sglytis su natrio formiatu jj jkvepiant kelia rizika neapsaugotiems
darbuotojams, kurie dirba su priedu, tikslinga jj laikyti kvépavimo takus dirginan¢ia medziaga. Todél Komisija
mano, kad reikéty imtis tinkamy apsaugos priemoniy, kad biity i§vengta nepageidaujamo poveikio Zmoniy, visy
pirma priedo naudotojy, sveikatai. Tarnyba taip pat padaré isvada, kad natrio formiato skystis gali bati veiksmingas
pasary higieniniy savybiy stipriklis. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo
rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino paSary priedo pasaruose analizés metody taikymo ataskaita, kurig pateiké
Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta etaloniné laboratorija;

(5)  natrio formiato vertinimas rodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimy suteikimo
salygos yra jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta $io reglamento priede, turéty biiti suteiktas leidimas naudoti natrio
formiata;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Leidimas

Priede nurodytg medziagg, priklausancia priedy kategorijai ,technologiniai priedai“ ir funkcinei grupei ,higieniniy savybiy
stiprikliai®, leidZiama naudoti kaip gyviiny pasary prieda sio reglamento priede nustatytomis sglygomis.

() OLL268,20031018,p.29.
(%) EFSA Journal 2015; 13(5):4113.
() EFSA Journal 2019; 17(3):5645.
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2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Priedo o Makzii:ﬁlizias DidZiausias kiekis
. . . . < .. | Gyviino riisis T L1 L
identifika- Priedas Cheminé formulé¢, aprasymas, analizés arba Didziausias Kitos nuostatos Leidimo galiojimo
vimo metodas K . amzius Skruzdziy rugsties kiekis mg/kg u terminas
numeris ategorija visavercio pasaro, kurio drégnis yra
12 %
Technologiniai priedai: higieniniy savybiy stiprikliai
1k237 Natrio formiatas | Priedo sudétis Visy raisiy - - 10 000 . Priedo ir premikso naudojimo| 2030 m. vasario
Skysto pavidalo gyviinai, i$- (skruzdziy rigs- taisyklése nurodyti laikymo sg- 13d.
> 15 % natrio formiato skyrus kiau- ties ekvivalento) lygas.
< 75 % skruzdziy rugsties les . I jvairiy Saltiniy gautos skruz-
< 25 % vandens dziy rtgsties miSinys neturi vir-
. = . . $yti didZiausio leidZziamo kiekio
Veikliosios medziagos apibiidinimas Kiaulés - - 12000

Natrio formiatas > 15 % (skysto
pavidalo) Skruzdziy riigstis < 75 %
Pagamintas cheminés sintezés bi-

du

Analizés metodas (')

Natrio kiekio nustatymas pasary
prieduose: EN ISO 6869 — atomi-
nés sugerties spektroskopija (AAS)
arba EN ISO 15510 — induktyviai
susietos plazmos atominé emisiné
spektrometrija (ICP-AES).

Viso formiato kiekio nustatymas
pasary prieduose: EN 15909 — at-
virkstiniy faziy efektyvioji skysciy
chromatografija su UV aptikimu
(RP-HPLC-UV).

Viso formiato kiekio nustatymas
premiksuose ir pasaruose: jonus i§-
skirianti efektyvioji skys¢iy chro-
matografijasu UVaptikimu arlaZio
rodiklio nustatymu (HPLC-UV/RI)
arba jony chromatografijos meto-
das su elektrinio laidZio nustatymu
(IC-ECD).

(skruzdziy rigs-
ties ekvivalento)

visaverCiame pasare.

. Priedo ir premiksy naudoto-

jams paary tikio subjektai nus-
tato veikimo procediras ir or-
ganizacines priemones, kad
biity i$vengta galimos su jy nau-
dojimu susijusios rizikos. Jei
Sios rizikos tokiomis procedii-
romis ir priemonémis iSvengti
arba sumazinti iki minimumo
nejmanoma, priedas ir premik-
sai turi bati naudojami dévint
tinkamas asmenines apsaugos
priemones, jskaitant kvépavi-
mo taky apsaugos priemones,
apsauginius akinius ir pirstines.

(") I8samy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/107
2020 m. sausio 23 d.
dél leidimo naudoti ponso 4R kaip $uny, kaciy ir dekoratyviniy Zuvy pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad reikia
i$ naujo jvertinti priedus, kuriuos leidZziama naudoti remiantis Tarybos direktyva 70/524/EEB (3);

(2)  pagal Direktyva 70/524/EEB buvo suteiktas neterminuotas leidimas naudoti ponso 4R kaip dekoratyviniy Zuvy
pasary prieda, priklausantj kategorijai ,dazikliai, jskaitant pigmentus” ir antrastei ,kiti dazikliai“. Taip pat buvo
suteiktas neterminuotas leidimas naudoti jj kaip Suny ir kaciy paSary prieds, priklausantj kategorijai ,dazikliai,
iskaitant pigmentus® ir antrastei ,daZikliai, kuriuos leista naudoti maisto produktams daZyti pagal Bendrijos
taisykles“. Véliau, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 1 dalies b punktu, 3is priedas
jtrauktas | pasary priedy registrg kaip esamas produktas;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 dalj kartu su to reglamento 7 straipsniu buvo pateiktas
praSymas i§ naujo jvertinti ponso 4R kaip dekoratyviniy Zuvy, Suny ir kaciy pasary prieda. Pareiskéjas paprasé ta
priedg priskirti prie priedy kategorijos ,jusliniai priedai® ir funkcinés grupés ,dazikliai“. Kartu su praSymu buvo
pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2018 m. kovo 6 d. nuomonéje (*) padaré i§vada, kad siilomomis
naudojimo salygomis ponso 4R nedaro nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai. Ji taip pat padaré i$vada, kad
priedo poveikis jo jkvépus laikomas pavojingu priedo naudotojui ir kad nebuvo galima padaryti i§vados dél to, ar
priedas gali dirginti odg arba akis ir jautrinti odg. Todél Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy apsaugos
priemoniy, kad biity i§vengta nepageidaujamo poveikio Zmoniy, ypac priedo naudotojy, sveikatai. Pagal Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 429/2008 (*) rizikos aplinkai vertinimo I etape nustatyta, kad nesant didelio poveikio aplinkai
tikimybés nereikia papildomai jvertinti ponso 4R, kaip nemaistiniams gyvinams skirto priedo, nes Tarnyba
minétoje nuomonéje nepateiké jokiy moksliskai pagristy susirtpinima kelian¢iy jrodymy. Tarnyba taip pat nurode,
kad gali neprireikti jrodyti $io priedo, kurj leidZziama naudoti ir maisto produktuose, veiksmingumo, jei jo funkcija
pasaruose yra ta pati kaip ir maisto produktuose. Tac¢iau Tarnyba, atsizvelgdama i didele pasary ivairove, papraseé
pateikti papildomy jrodymy. Pareiskéjas jrodé veiksminguma tipinéje 50 mg/kg pasaro matricoje, taciau taip pat
nurodé, kad kitose matricose (gyviiny augintiniy édalo spalva gali biti nuo beveik baltos iki tamsiai rudos spalvos),
ypac blyskiose, gali buti naudojama mazesné koncentracija (pareiskéjas su dokumenty rinkiniu pateiké jrodymy, kai
buvo naudojama maZesné koncentracija). Kadangi Tarnybos rekomenduojama didZiausia leidZiamoji $io priedo
koncentracija yra panasi j koncentracijg, leidziama naudoti skirtingy riisiy maisto produktuose, Komisija nusprendg,
kad yra pakankamai $ios medZziagos veiksmingumo jrodymy. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius
stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino paSary priedo paSaruose analizés metodo taikymo
ataskaitg, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta etaloniné laboratorija;

OLL 268,200310 18, p.29.
1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva 70/524/EEB dél pasary priedy (OL L 270, 1970 12 14, p. 1).
EFSA Journal 2018; 16(3):5222.
2008 m. balandzio 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 429/2008 dél i$samiy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 igyvendinimo taisykliy, susijusiy su prasymy idduoti leidima paSary priedams rengimu ir teikimu bei pasary priedy
vertinimu ir leidimy i§davimu (OL L 133, 2008 5 22, p. 1).
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(5)  atlikus ponso 4R vertinimg nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo
i§davimo salygos jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Sio reglamento priede, turéty bati i§duotas leidimas naudoti minétg
prieda;

(6)  kadangi saugos sumetimais nebitina neatidéliotinai taikyti nagrinéjamosios medziagos leidimo salygy pakeitimy,
tikslinga nustatyti pereinamgjj laikotarpj, per kurj suinteresuotieji subjektai galéty pasirengti laikytis naujy su
leidimu susijusiy reikalavimy;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Leidimas
Priede nurodyta medziaga, priklausancia priedy kategorijai ,jusliniai priedai“ ir funkcinei grupei ,dazikliai“, leidZiama
naudoti kaip priedg gyviiny mityboje $io reglamento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Priede nurodyta medziagg ir premiksus, kuriy sudétyje yra $ios medziagos, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti iki
2020 m. rugpjucio 13 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2020 m. vasario 13 d., galima toliau teikti rinkai ir naudoti, kol
pasibaigs turimos atsargos.
2. PaSarines Zaliavas ir kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra priede nurodytos medziagos, kurie buvo pagaminti
ir pazenklinti iki 2022 m. vasario 13 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2020 m. vasario 13 d., galima toliau teikti rinkai ir
naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Maziausias | DidZiausias
. Pr1e;dp Gyviino risis T kiekies kiekies 1 L
identifika- Pried Sudetis. cheminé f e . lize 4 b Didziausias — — — Ki Leidimo galiojimo
vimo riedas udeétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés metodas arba A Veikliosios medziagos kickis itos nuostatos terminas
numeris kategorija mg/kg visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Kategorija: jusliniai priedai. Funkciné grupé: dazikliai. i) medziagos, kurios pasarams suteikia spalv ar jg atkuria
2a124 Ponso 4R | Priedo sudétis Katés - - 31 . Priedo ir premiksy naudojimo | 2030 m. vasario

Ponso 4R aprasytas kaip medziaga, kurios pagrindi- taisyklése nurodyti laikymo sgly- | 13 d.
né sudedamoji dalis yra natrio druska. gas ir stabiluma termiskai apdo-
Kieto pavidalo (milteliai arba granulés) rojant.

. Priedo ir premiksy naudotojams

pasary tikio subjektai nustato dar-
Veikliosios medZiagos, kaip natrio druskos, apibidinimas bo procediiras ir organizacines
Ponso 4R i§ esmés sudaro trinatrio 2-hidroksi-1-(4- priemones, kad biity isvengta ga-
sulfonato 1-naftilazo)naftalen-6,8-disulfonatas ir limos su jy naudojimu susijusios
papildomi dazikliai, taip pat pagrindiniai nedazan- rizikos. Jei $ios rizikos Siomis pro-
tys komponentai — natrio chloridas ir (arba) natrio cediiromis ir priemonémis is-
sulfatas. vengti arba sumazinti iki mini-
Taip pat leidziama naudoti kalcio ir kalio druskas. mumo nejmanoma, priedas ir
Chemine formulé: C;0H;1N,0,0S;Nas premiksai turi biiti naudojami dé-
Kieto pavidalo (milteliai arba granulés), pagaminta vint asmenines apsaugos priemo-
cheminés sintezés biidu. nes, jskaitant akiy, odos, burnos ir
CAS Nr. 2611-82-7 kvépavimo taky apsaugos prie-
Grynumo kriterijai: mones.
— bendras dazikliy kiekis = 80 %, skaiciuojant kaip
natrio druskg (analizés duomenys);
— pagalbiniai dazikliai < 1 %;
— organiniai junginiai, iskyrus daziklius, < 0,5 %;
— nesulfoninti pirminiai aromatiniai aminai (skai-
¢iuojant kaip aniling) < 0,01 %.

Analizés metodas (") Sunys - - 37

Ponso 4R sudaranciy dazanciyjy medziagy bendro
kiekio kiekybinis nustatymas pasary priede:
spektrofotometrija esant 505 nm bangos ilgiui ir
titravimas titano chloridu, kaip aprasyta Komisijos
reglamente (ES) Nr. 231/2012, kuriame nurodytas
FAO JECFA kombinuotasis maisto priedy specifika-
cijy rinkinys (Analizés metodai, 4 tomas), ir mono-
grafijoje Nr. 11 (2011 m.) ,Ponceau 4R*.

Ponso 4R kiekybinis nustatymas pasaruose:

0z/61 1
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¥¢ 1 020¢



’ Maziausias | DidZiausias
Priedo S kiekies kiekies
identifika- Pried Sudétis. cheminé f T . lize d Gyv ung) "I\ Didyiausias Ki Leidimo galiojimo
vimo riedas udetis, chemine formule, aprasymas, analizes metodas " arba . am¥ius Veikliosios mediiagos kiekis 1tos nuostatos terminas
numeris ategorija mg/kg visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
efektyvioji skysciy chromatografija kartu su dvigu-
baja masiy spektrometrija (LC-MS/MS)
Kategorija: jusliniai priedai. Funkciné grupé: dazikliai. iii) medziagos, kurios palankiai veikia dekoratyviniy zuvy ar pauksciy spalva
2a124 Ponso 4R | Priedo sudétis Dekoratyvi- - - 137 . Priedo ir premiksy naudojimo | 2030 m. vasario
Ponso 4R aprasytas kaip medziaga, kurios pagrindi- | nés Zuvys taisyklése nurodyti laikymo saly- | 13 d.

né sudedamoji dalis yra natrio druska.
Kieto pavidalo (milteliai arba granulés)

Veikliosios medziagos, kaip natrio druskos, apibidinimas

Ponso 4R i$ esmés sudaro trinatrio 2-hidroksi-1-(4-

sulfonato 1-naftilazo)naftalen-6,8-disulfonatas ir

papildomi dazikliai, taip pat pagrindiniai nedazan-

tys komponentai — natrio chloridas ir (arba) natrio

sulfatas.

Taip pat leidZziama naudoti kalcio ir kalio druskas.

Cheminé formulé: C,oH;1N,0;0S;Nas

Kieto pavidalo (milteliai arba granulés), pagaminta

cheminés sintezés badu.

CAS Nr. 2611-82-7

Grynumo kriterijai:

— bendras dazikliy kiekis > 80 %, skaic¢iuojant kaip
natrio druskg (analizés duomenys);

— pagalbiniai dazikliai < 1 %;

— organiniai junginiai, i§skyrus daziklius, < 0,5 %;

— nesulfoninti pirminiai aromatiniai aminai (skai-
¢iuojant kaip aniling) < 0,01 %.

Analizés metodas ()

Ponso 4R sudaranciy dazanciyjy medziagy bendro
kiekio kiekybinis nustatymas pasary priede:
spektrofotometrija esant 505 nm bangos ilgiui ir
titravimas titano chloridu, kaip aprasyta Komisijos
reglamente (ES) Nr. 231/2012, kuriame nurodytas
FAO JECFA kombinuotasis maisto priedy specifika-
cijy rinkinys (Analizés metodai, 4 tomas), ir mono-
grafijoje Nr. 11 (2011 m.) ,Ponceau 4R*.

Ponso 4R kiekybinis nustatymas pasaruose:

gas ir stabilumg termiskai apdo-
rojant.

. Priedo ir premiksy naudotojams

pasary Gikio subjektai nustato dar-
bo procediiras ir organizacines
priemones, kad biity i§vengta ga-
limos su jy naudojimu susijusios
rizikos. Jei $ios rizikos §iomis pro-
cedfiromis ir priemonémis i§-
vengti arba sumazinti iki mini-
mumo nejmanoma, priedas ir
premiksai turi biiti naudojami dé-
vint asmenines apsaugos priemo-
nes, jskaitant akiy, odos, burnos ir
kvépavimo taky apsaugos prie-
mones.

¥C 1 0C0¢
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Priedo
identifika-
vimo
numeris

Priedas

Sudétis, cheminé formulé, apraymas, analizés metodas

Gyvino rasis
arba
kategorija

DidZiausias
amzius

Maziausias
kiekies

DidZiausias
kiekies

Veikliosios medziagos kiekis
mg/kg visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo galiojimo
terminas

efektyvioji skysciy chromatografija kartu su dvigu-
baja masiy spektrometrija (LC-MS/MS)

() I$samy analizés metody aprayma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2020/ 108
2020 m. sausio 23 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Sgjungos ir San Marino Respublikos susitarimo dél pinigy priedas

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos ir San Marino Respublikos susitarimg dél pinigy ('), ypac i jo
8 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Europos Sgjungos ir San Marino Respublikos susitarimo dél pinigy (toliau — Susitarimas dél pinigy) 8 straipsnyje
reikalaujama, kad San Marino Respublika igyvendinty Sajungos teisés aktus ir taisykles dél euro banknoty ir
monety, banky ir finansy teisés, pinigy plovimo prevencijos, suk¢iavimo grynosiomis bei negrynosiomis mokéjimo
priemonémis ir jy klastojimo prevencijos, medaliy bei Zetony ir statistinés atskaitomybés reikalavimy. Tie aktai ir

taisyklés i§vardyti Susitarimo dél pinigy priede;

(2)  Komisija vieng kartg per metus arba prireikus dazniau turi i§ dalies pakeisti Susitarimo dél pinigy prieds,
atsizvelgdama | naujus susijusius Sgjungos teisés aktus bei taisykles ir galiojanciy teisés akty bei taisykliy pakeitimus;

(3)  kai kurie Sajungos teisés aktai ir taisyklés tapo nebeaktualis, todél turéty bati iSbraukti i§ priedo, o kai kurie priimti
nauji susije Sajungos teisés aktai bei taisyklés ir galiojanciy teisés akty pakeitimai i prieda turi bati jtraukti;

(4)  todél Susitarimo dél pinigy priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos ir San Marino Respublikos susitarimo dél pinigy priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() OLC121,2012 4 26,p.5.
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PRIEDAS

PRIEDAS

Igyvendintinos teisés nuostatos

[gyvendinimo terminas

Pinigy plovimo prevencija

2000 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas 2000/642/TVR dél valstybiy nariy
finansinés zvalgybos padaliniy bendradarbiavimo susitarimy dél keitimosi
informacija (OLL 271, 2000 10 24, p. 4).

2013 m. rugséjo 1 d.

2001 m. birzelio 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/500/TVR dél pinigy
plovimo, nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu biidu jgyty pajamy nustatymo,
paieskos, {$aldymo, arestavimo ir konfiskavimo (OL L 182, 2001 7 5, p. 1).

2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2005/212/TVR dél
nusikalstamu badu jgyty 163y, nusikaltimo priemoniy ir turto konfiskavimo (OL
L 68,2005 3 15, p. 49).

2014 m. spalio 1 d. ()

2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2007/845/TVR dél valstybiy nariy
turto susigraZinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu bidu jgyty pajamy
bei kito susijusio turto paieskos ir nustatymo srityje (OL L 332, 2007 12 18,

p. 103).

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél
nusikaltimy priemoniy ir pajamy i§ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje (OL L 127, 2014 4 29, p. 39).

2016 m. lapkricio 1 d. (3

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847
dél informacijos, teikiamos pervedant 1é3as, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1781/2006 (OLL 141, 2015 6 5, p. 1).

2017 m. spalio 1 d. ()

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos,
kuria i3 dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

su pakeitimais, padarytais:

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo
pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OL L 156, 2018 6 19, p. 43).

2017 m. spalio 1 d. (})

2020 m. gruodzio 31 d. (?)

10

11

su papildymais, padarytais:

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 nustatant
strateginiy trikumy turincias didelés rizikos trecigsias valstybes (OL L 254,

2016 9 20, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2017 m. spalio 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/105, kuriuo
dél Etiopijos jtraukimo j didelés rizikos valstybiy sarasa priedo I punkto lenteléje i3
dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675 (OLL 19, 2018 1 24,
p.- 1).

2017 m. gruodzio 13 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/212,
kuriuo dél Sri Lankos, Trinidado ir Tobago ir Tuniso jtraukimo j priedo I punkto
lentele i3 dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OL L 41,
2018 2 14, p. 4).

2017 m. spalio 1 d. (’)

2019 m. kovo 31 d. (9

2019 m. kovo 31 d. (9
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Igyvendintinos teisés nuostatos

[gyvendinimo terminas

12

13

14

2018 m. geguzés 7 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1108, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 papildoma elektroniniy
pinigy i8leidéjy ir mokéjimo paslaugy teikéjy pagrindiniy kontaktiniy punkty
skyrimo kriterijy techniniais reguliavimo standartais ir jy funkcijas reglamentuo-
jan¢iomis taisyklémis (OL L 203, 2018 8 10, p. 2).

2018 m. liepos 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1467, kuriuo
dél Pakistano jtraukimo i priedo I punkto lentelg i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/849 (OL L 246, 2018 10 2, p. 1).

2019 m. sausio 31 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/758, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 papildoma techniniais
reguliavimo standartais, kuriais reglamentuojami batiniausi veiksmai ir
papildomos priemonés, kuriy turi imtis kredito ir finansy jstaigos, kad sumazinty
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg tam tikrose treciosiose valstybése
(OLL 125,2019 5 14, p. 4).

2020 m. gruodzio 31 d. ()

2019 m. gruodzio 31 d. ()

2020 m. gruodzio 31 d. ()

15

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1672
dél i Sajungg jvezamy arba i3 jos i§vezamy grynyjy pinigy kontrolés, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 (OL L 284, 2018 11 12, p. 6).

2021 m. gruodzio 31 d. ()

16

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél
kovos su pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 284,
2018 11 12, p. 22).

2021 m. gruodzio 31 d. ()

Suk¢iavimo ir klastojimo prevencija

17

18

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis
priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo (OL L 181, 2001 7 4, p. 6)

su pakeitimais, padarytais:

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 44/2009, i§ dalies kei¢ianciu
Reglamenta (EB) Nr. 1338/2001, nustatantj priemones, bitinas euro apsaugai nuo
padirbingjimo (OLL 17,2009 1 22, p. 1).

2013 m. rugséjo 1 d.

19

2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/887/TVR dél euro apsaugos nuo
klastojimo (OL L 329, 2001 12 14, p. 1).

2013 m. rugséjo 1 d.

20

2003 m. gruodzio 8 d. Tarybos sprendimas 2003/861/EB dél analizés ir
bendradarbiavimo dél padirbty euro monety (OL L 325, 2003 12 12, p. 44).

2013 m. rugséjo 1 d.

21

22

2004 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2182/2004 dél | euro monetas
panasiy medaliy ir Zetony (OL L 373, 2004 12 21, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 46/2009, i§ dalies kei¢ianciu
Reglamentg (EB) Nr. 2182/2004 dél j euro monetas panasiy medaliy ir Zetony (OL
L 17,2009 1 22, p. 5).

2013 m. rugséjo 1 d.

23

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/62[ES dél
euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudZiamosios teisés
priemonémis, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR
(OLL151,2014 5 21, p. 1).

2016 m. liepos 1 d. (3

24

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/713
dél kovos su suké¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu,
kuria pakeiciamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR (OLL 123,
2019 510, p. 18).

2021 m. gruodzio 31 d. ()
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Igyvendintinos teisés nuostatos

[gyvendinimo terminas

Taisyklés dél euro banknoty ir monety

25

1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2532/98 dél Europos
centrinio banko teisiy taikyti sankcijas (OL L 318, 1998 11 27, p. 4).

2013 m. rugséjo 1 d.

26

1999 m. geguzés 10 d. Tarybos i§vados dél euro monety kokybés valdymo
sistemos

2013 m. rugséjo 1 d.

27

2001 m. spalio 22 d. Komisijos komunikatas 2001/C 318/03 dél euro monety
bendro reverso dizaino autoriy teisy apsaugos (C(2001) 600 galutinis) (OL C 318,
2001 11 13, p. 3).

2013 m. rugséjo 1 d.

28

29

2003 m. kovo 20 d. Europos centrinio banko gairés ECB/2003/5 dél priemoniy
vykdymo siekiant sukliudyti atkurti neatitinkancias reikalavimy euro banknoty
kopijas ir dél euro banknoty keitimo bei jy i§¢mimo i§ apyvartos (OL L 78,
2003 3 25, p. 20)

su pakeitimais, padarytais:

2013 m. balandzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairémis ECB/2013/11,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2003/5 dél priemoniy vykdymo siekiant
sukliudyti atkurti neatitinkancias reikalavimy euro banknoty kopijas ir dél euro
banknoty keitimo bei jy i$émimo i§ apyvartos (OL L 118, 2013 4 30, p. 43).

2013 m. rugséjo 1 d.

2013 m. spalio 1 d. ()

30

31

2010 m. rugséjo 16 d. Europos centrinio banko sprendimas ECB[2010/14 dél eury
banknoty autentiskumo ir tinkamumo apyvartai tikrinimo bei pakartotinio
isleidimo { apyvarta (OLL 267, 2010 10 9, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2012 m. rugséjo 7 d. Europos Centrinio Banko sprendimu ECB/2012/19, kuriuo is
dalies kei¢iamas Sprendimas ECB/2010/14 dél eury banknoty autentiskumo ir
tinkamumo apyvartai tikrinimo bei pakartotinio isleidimo j apyvarta
(2012/507/ES) (OL L 253, 2012 9 20, p. 19).

2013 m. rugséjo 1 d.

2013 m. spalio 1 d. ()

32

2010 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1210/2010 dél euro monety autentisSkumo tikrinimo ir apyvartai netinkamy
euro monety tvarkymo (OL L 339, 2010 12 22, p. 1).

2013 m. rugséjo 1 d.

33

2011 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 12142011 dél profesionalaus tarpvalstybinio grynyjy eury vezimo keliy
transportu i§ vienos euro zonos valstybés narés j kitg (OLL 316, 2011 11 29, p. 1).

2014 m. spalio 1 d. (!)

34

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 651/2012
dél euro monety leidimo (OL L 201, 2012 7 27, p. 135).

2013 m. spalio 1 d. ()

35

Sprendimas ECB/2013/10 dél eury banknoty nominaly, specifikacijy, atkirimo,
keitimo ir i§¢émimo i§ apyvartos (OL L 118, 2013 4 30, p. 37).

su pakeitimais, padarytais:

2019 m. balandZio 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimu (ES) 2019/669,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas ECB[2013/10 dél eury banknoty nominaly,
specifikacijy, atkiirimo, keitimo ir i$émimo i§ apyvartos (OL L 113, 2019 4 29,

p- 6).

2013 m. spalio 1 d. ()

2020 m. gruodzio 31 d. ()

36

2014 m. birZelio 24 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 729/2014 dél apyvartai skirty
euro monety nominaly ir techniniy duomeny (nauja redakcija) (OL L 194,
20147 2,p.1).

2013 m. spalio 1 d. ()
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37

38

39

40

Banky ir finansy srities teisés aktai

1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy
jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OLL372,1986 12 31, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB, i§
dalies keiciancia direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB ir 86/635/EEB, dél vertinimo
taisykliy rengiant tam tikry bendroviy, taip pat banky ir kity finansy jstaigy meting
ir konsoliduotg atskaitomybe (OL L 283, 2001 10 27, p. 28).

2003 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/51/EB, i$
dalies keiciancia direktyvas 78/660/EEB, 83/349/EEB, 86/635[EEB ir 91/674/EEB
dél tam tikry tipy bendroviy, banky ir kity finansy jstaigy bei draudimo jmoniy
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL
L 178,2003717,p. 16).

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/EB, i§
dalies kei¢iancia Tarybos direktyvas 78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy
metiniy atskaitomybiy, 83/349/EEB dél konsoliduotos atskaitomybés, 86/6 3 5/EEB
dél banky ir kity finansy jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos
finansinés atskaitomybés ir 91/674/EEB dél draudimo jmoniy metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 224, 2006 8 16,

p-1).

2016 m. rugséjo 1 d.

41

1989 m. vasario 13 d. Tarybos direktyva 89/117/EEB dél valstybéje naréje isteigty
kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitoje valstybéje naréje,
filialy prievoliy, susijusiy su metinés finansinés atskaitomybés dokumenty
skelbimu (OL L 44, 1989 2 16, p. 40).

2018 m. rugséjo 1 d.

42

1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél
investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26, p. 22).

2018 m. rugséjo 1 d.

43

44

45

46

1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél
atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose
(OLL166,1998 6 11, p. 45).

su pakeitimais, padarytais:

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/44/EB, i§
dalies kei¢iancia Direktyvos 9826 /EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose ir Direktyvos 2002/47[EB dél
susitarimy dél finansinio jkaito nuostatas dél susietyjy sistemy ir kredito
reikalavimy (OL L 146, 2009 6 10, p. 37).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/78|ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB, 2002/87[EB, 2003/6EB,
2003/41/EB, 2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB,
2006/49/EB ir 2009/6 5/EB dél Europos priezidiros institucijos (Europos
bankininkystés institucijos), Europos prieZitiros institucijos (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucijos) ir Europos priezitiros institucijos (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy (OL L 331, 2010 12 15,

p- 120).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 648/2012
dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir
sandoriy duomeny saugykly (OLL 201, 2012 7 27, p. 1).

2018 m. rugséjo 1 d.

2019 m. rugséjo 30 d. ()
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47

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 909/2014
dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy
vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos
98/26/EB ir 2014/65ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257,

2014 8 28, p. 1).

2018 m. rugséjo 1 d.

48

49

2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél
kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo (OL L 125, 2001 5 5, p. 15)

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24[EB, 2002/47[EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

2018 m. rugséjo 1 d.

50

51

2002 m. birzelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47 [EB dél
susitarimy dél finansinio jkaito (OL L 168, 2002 6 27, p. 43).

su pakeitimais, padarytais:

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/44/EB, i§
dalies keiciancia Direktyvos 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose ir Direktyvos 2002/47[EB dél
susitarimy dél finansinio jkaito nuostatas dél susietyjy sistemy ir kredito
reikalavimy (OL L 146, 2009 6 10, p. 37).

2018 m. rugséjo 1 d.

52

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004]25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

2018 m. rugséjo 1 d. (3

53

54

55

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87 [EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir
investiciniy firmy papildomos priezitiros, i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas
73/239|EEB, 79/267|EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35,
2003 2 11, p. 1) ir atitinkamos 2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/1/EB, i§ dalies
keic¢iancia Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 85/611/EEB, 91/675/EEB, 92/49/EEB
bei 93/6EEB, taip pat Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 94/19/EB,
98/78/EB, 2000/12[EB, 2001/34/EB, 2002/83/EB ir 2002/87/EB, siekiant sukurti
nauja finansiniy paslaugy komitety organizacine struktairg (OL L 79, 2005 3 24,

p.9).

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/25/EB, i§ dalies
keiciancia Direktyvos 2002/87[EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciy
kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos prieZitiros
nuostatas, susijusias su Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais (OL L 81,
2008 3 20, p. 40).

2018 m. rugséjo 1 d.
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56

57

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/78|ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB, 2002/87[EB, 2003/6EB,
2003/41[EB, 2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48]EB,
2006/49/EB ir 2009/6 5/EB dél Europos prieziiiros institucijos (Europos
bankininkystés institucijos), Europos priezitiros institucijos (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucijos) ir Europos prieziiiros institucijos (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy (OL L 331, 2010 12 15,

p- 120).

2011 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/89/ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvy 98/78/EB, 2002/87EB, 2006/48/EB ir
2009/138/EB nuostatos dél finansy konglomeratui priklausanciy finansy subjekty
papildomos priezitiros (OL L 326, 2011 12 8, p. 113).

58

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27,
p. 338).

59

60

61

62

63

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél
finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB,
93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti
Tarybos direktyva 93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1) ir atitinkamos 2 lygio
priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/31/EB, i$
dalies kei¢iancia Direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky dél tam
tikry galutiniy terminy (OL L 114, 2006 4 27, p. 60).

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB, i§
dalies kei¢iancia Tarybos direktyva 92/49/EEB ir direktyvas 2002/83/EB,
2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48EB d¢l rizika ribojancio vertinimo tvarkos
taisykliy ir vertinimo kriterijy, taikomy akcijy pakety jsigijimui ir didinimui
finansy sektoriuje (OL L 247, 2007 9 21, p. 1).

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/10/EB, i§ dalies
keiciancia Direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky nuostatas,
susijusias su Komisijai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais (OL L 76, 2008 3 19,
p. 33).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/7 8 ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB, 2002/87[EB, 2003/6EB,
2003/41[EB, 2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48]EB,
2006/49/EB ir 2009/6 5/EB dél Europos prieziiiros institucijos (Europos
bankininkystés institucijos), Europos priezitiros institucijos (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucijos) ir Europos priezitiros institucijos (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy (OL L 331, 2010 12 15,

p. 120).

2018 m. rugséjo 1 d.
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64

65

66

67

68

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 924/2009 dél tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaikinantis Reglamentg
(EB) Nr. 2560/2001 (OL L 266, 2009 10 9, p. 11).

su pakeitimais, padarytais:

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 260/2012,
kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy eurais
techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)

Nr. 924/2009 (OL L 94, 2012 3 30, p. 22).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél
elektroniniy pinigy istaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitiros, i3
dalies kei¢ianti direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva
2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).

su pakeitimais, padarytais:

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito istaigy ir
investiciniy jmoniy priezisiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27,
p. 338).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366
dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos
2002/65[EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir
panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

2018 m. rugséjo 1 d.

2018 m. rugséjo 1 d. ()

2016 m. rugséjo 1 d.

2017 m. rugséjo 1 d. ()

2018 m. rugséjo 30 d. (%)

69

70

71

72

73

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

su pakeitimais, padarytais:

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 1022/2013, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
isteigiama Europos prieZitiros institucija (Europos bankininkystés institucija),
nuostatos, susijusios su specialiy uzdaviniy pavedimu Europos Centriniam Bankui
pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 10242013 (OLL 287, 2013 10 29, p. 5).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél
vartojimo kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria
i§ dalies keiciamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010 (OL L 60, 2014 2 28, p. 34).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004]25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366
dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos
2002/65[EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir
panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

2016 m. rugséjo 1 d.

2018 m. rugséjo 1 d. ()

2018 m. rugséjo 30 d. (%)
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74

75

76

77

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas

Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 84).

su pakeitimais, padarytais:

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél
alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos
2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)

Nr. 1095/2010 (OLL 174, 2011 7 1, p. 1).

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 258/2014 dél Sajungos tam tikros audito ir finansinés atskaitomybés sriciy
veiklos paramos programos nustatymo 2014-2020 m. laikotarpiui, kuriuo
panaikinamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB (OL L 105, 2014 4 8, p. 1).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/51/ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvy 2003/71/EB ir 2009/138/EB bei reglamenty
(EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 1094/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 nuostatos, kiek
tai susije su Europos priezitiros institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucijos) ir Europos priezitiros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijos) jgaliojimais (OL L 153, 2014 5 22, p. 1).

2016 m. rugséjo 1 d.

78

79

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy
eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 924/2009 (OL L 94, 2012 3 30, p. 22).

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 248/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 260/2012, kiek tai
susije su peréjimu prie Sgjungos kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy
(OLL 84,2014 3 20, p. 1).

2018 m. balandzio 1 d. ()

80

81

82

83

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 6482012
dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir
sandoriy duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1) ir atitinkamos 2 lygio
priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176,
2013 6 27, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 84).

2019 m. rugséjo 30 d. ()

2020 m. gruodzio 31 d. ()
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84

85

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos,
kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
20152365 dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio
naudojimo skaidrumo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OLL 337,2015 12 23, p. 1).

2019 m. rugséjo 30 d. (%)

86

87

88

89

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176,
2013 6 27, p. 1) ir atitinkamos 2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2017/2395, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos,
susijusios su pereinamojo laikotarpio nuostatomis, skirtomis poveikiui nuosavoms
lésoms dél 9-ojo TFAS jvedimo mazinti ir dideliy pozicijy tvarkos, tatkomos tam
tikroms vieSojo sektoriaus pozicijoms, iSreik§toms bet kurios valstybés narés
nacionaline valiuta, taikymo poveikiui mazinti (OL L 345, 2017 12 27, p. 27).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2017/2401, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms (OL L 347,
2017 12 28, p. 1).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2019/630, kuriuo dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio
i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OLL 111, 2019 4 25, p. 4).

2017 m. rugséjo 1 d. ()

2019 m. birzelio 30 d. (%)

2020 m. kovo 31 d. (9

2020 m. gruodzio 31 d. ()

90

91

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES d¢l
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy prieZidiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27,
p. 338) ir atitinkamos 2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 190).

2017 m. rugséjo 1 d. ()

2018 m. rugséjo 1 d. ()

92

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas),
kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125EB ir 2004/72/EB (OL L 173,
2014 6 12, p. 1.) ir atitinkamos 2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2018 m. rugséjo 30 d. (%)
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93

94

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1011
dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir
finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus,
kuriuo i§ dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17[ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 596/2014 (OLL 171, 2016 6 29, p. 1).

2016 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1033,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka ir Reglamentas
(ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uzZ vertybinius popierius gerinimo Europos
Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy (OLL 175, 2016 6 30,
p. 1)

2020 m. kovo 1 d. (9

2018 m. rugséjo 30 d. ()

95

96

97

98

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy (OLL 173, 2014 6 12, p. 149).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/57ES dél
baudziamyjy sankcijy uz manipuliavimg rinka (Manipuliavimo rinka direktyva)
(OLL173,2014 6 12, p. 179).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59]ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 190) ir atitinkamos
2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:
2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2399,
kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2014/59/ES nuostatos, susijusios su

neuztikrinty skolos priemoniy eiliskumu nemokumo atveju (OL L 345,
2017 12 27, p. 96).

2016 m. rugséjo 1d. (3

2018 m. rugséjo 30 d. (%)

2018 m. rugséjo 1 d. ()

2019 m. spalio 31 d. ()

99

100

101

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349) ir atitinkamos 2 lygio
priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 909/2014
dél atsiskaitymo uzZ vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy
vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos
98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257,

2014 8 28, p. 1).

2016 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1034,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky (OL
L 175, 2016 6 30, p. 8).

2020 m. gruodzio 31 d. (})

2020 m. gruodzio 31 d. (%

2021 m. gruodzio 31 d. ()

102

103

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84) ir atitinkamos 2 lygio
priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2016 m. birZelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1033,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka ir Reglamentas
(ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uzZ vertybinius popierius gerinimo Europos
Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy (OL L 175, 2016 6 30,
p.- 1).

2020 m. gruodzio 31 d. (})

2020 m. gruodzio 31 d. ()




L 19/34

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20201 24

Igyvendintinos teisés nuostatos

[gyvendinimo terminas

104

105

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uZ vertybinius popierius gerinimo Europos
Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012
(OLL257,2014 8 28, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2016 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1033,
kuriuo i3 dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka ir Reglamentas
(ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uzZ vertybinius popierius gerinimo Europos
Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy (OLL 175, 2016 6 30,
p. 1).

2020 m. gruodzio 31 d. (%)

2020 m. gruodzio 31 d. (9

106

2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/2365 dél vertybiniy popieriy sigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio
naudojimo skaidrumo, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OLL337,2015 12 23, p. 1).

2019 m. rugséjo 30 d. (%)

107

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366
dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos
2002/65[EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir
panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).ir atitinkamos
2 lygio priemonés, jei tinka

2018 m. rugséjo 30 d. (¥

108

2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011
dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir
finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus,
kuriuo i3 dalies kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17[ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 596/2014 (OLL 171, 2016 6 29, p. 1).

2020 m. kovo 1 d. (9

Teisés aktai dél statistiniy duomeny rinkimo (*)

109

110

2013 m. liepos 25 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB/2013/24 dél Europos
Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikalavimy ketvirtiniy finansiniy
saskaity srityje (OL L 2, 2014 1 7, p. 34).

su pakeitimais, padarytais:

2015 m. lapkricio 26 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2016/66, i§ dalies
kei¢ian¢iomis Gaires ECB/2013/24 dél Europos Centrinio Banko statistinés
atskaitomybés reikalavimy ketvirtiniy finansiniy saskaity srityje (ECB/2015/40)
(OLL 14,2016 1 21, p. 36).

2016 m. rugséjo 1 d. (3

2017 m. kovo 31d. (%

111

112

2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1071/2013
dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (nauja redakcija) (ECB/2013/33) (OL
L297,2013117,p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. gruodzio 10 d. Europos Centrinio Banko reglamentu (ES) Nr. 1375/2014,
kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy
jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33) (ECB/2014/51) (OL L 366, 2014 12 20,
p-77).

2016 m. rugséjo 1 d. (3

113

114

2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1072/2013
dél pinigy finansy jstaigy taikomy palikany normy statistikos (ECB/2013/34) (OL
L297,2013 11 7,p. 51).

su pakeitimais, padarytais:

2016 m. rugséjo 1 d. (3

2014 m. liepos 8 d. Europos Centrinio Banko reglamentu (ES) Nr. 756/2014,
kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) dél
pinigy finansy jstaigy taikomy paltikany normy statistikos (ECB/2014/30) (OL
L 205,2014 7 12, p. 14).
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115

116

117

118

119

2014 m. balandzio 4 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir
finansy statistikos) (OL L 340, 2014 11 26, p. 1).

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. lapkricio 6 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2015/571, kuriomis
i§ dalies keiciamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2014/43) (OLL 93, 2015 4 9, p. 82).

2015 m. gruodzio 4 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2016/450, kuriomis
i§ dalies keiciamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2015/44) (OL L 86, 2016 4 1, p. 42).

2016 m. gruodzio 16 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2017/1438,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2016/45) (OLL 26,2017 1 31, p. 1).

2018 m. birzelio 1 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2018/877, kuriomis
i§ dalies keiciamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2018/17) (OLL 154, 2018 6 18, p. 22).

2016 m. rugséjo 1 d. (3

2017 m. kovo 31d. (%

2017 m. lapkricio 1 d. ()

2019 m. spalio 1 d.“ ()

() 2013 m. Jungtinis komitetas susitaré dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos i

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

() 2014 m. Jungtinis komitetas susitaré dél $iy terminy pagal 2012 m.

kovo 27 d.

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

() 2015 m. Jungtinis komitetas susitaré dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos i

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

(*) 2016 m. Jungtinis komitetas susitaré dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sgjungos

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

() 2017 m. Jungtinis komitetas susitaré¢ dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos i

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

() 2018 m. Jungtinis komitetas susitaré dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos i

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 5 dalj.

() 2019 m. Jungtinis komitetas susitaré¢ dél $iy terminy pagal 2012 m. kovo 27 d. Europos Sajungos i

susitarimo dél pinigy 8 straipsnio 4 dalj.
(*) Kaip susitarta remiantis supaprastintos statistinés atskaitomybés Sablonu.

Europos Sajungos
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San Marino Respublikos
r San Marino Respublikos
San Marino Respublikos
r San Marino Respublikos
San Marino Respublikos
San Marino Respublikos

San Marino Respublikos
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2020/109
2020 m. sausio 23 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos Sgjungos ir Vatikano Miesto Valstybés susitarimo dél pinigy
priedas
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. gruodzio 17 d. Europos Sajungos ir Vatikano Miesto Valstybés susitarimg dél pinigy (), ypac i jo
8 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Europos Sgjungos ir Vatikano Miesto Valstybés susitarimo dél pinigy (toliau — Susitarimas dél pinigy) 8 straipsnio
1 dalyje reikalaujama, kad Vatikano Miesto Valstybé jgyvendinty Sajungos teisés aktus ir taisykles dél eury banknoty
ir monety, pinigy plovimo prevencijos, suk¢iavimo grynosiomis ir negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy
klastojimo prevencijos, medaliy bei Zetony ir statistinés atskaitomybés reikalavimy. Tie aktai ir taisyklés isvardyti
Susitarimo dél pinigy priede;

(2)  Komisija kasmet turi i§ dalies pakeisti Susitarimo dél pinigy prieda, atsizvelgdama | naujus susijusius Sajungos teisés
aktus bei taisykles ir galiojanciy teisés akty bei taisykliy pakeitimus;

(3)  kai kurie Sgjungos teisés aktai ir taisyklés tapo nebeaktualis, todél turéty bati isbraukti i§ priedo, o kai kurie priimti
nauji susij¢ Sajungos teisés aktai bei taisyklés ir galiojanciy teisés akty pakeitimai j prieda turi bati jtraukti;

(4)  todél Susitarimo dél pinigy priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME ST SPRENDIMA;;

1 straipsnis

Europos Sajungos ir Vatikano Miesto Valstybés susitarimo dél pinigy priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. sausio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() OLC 28,20102 4,p.13.
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Pinigy plovimo prevencija

2001 m. birzelio 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/500/TVR dél pinigy
plovimo, nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu biidu igyty pajamy nustatymo,
paieskos, {Saldymo, arestavimo ir konfiskavimo (OL L 182, 2001 7 5, p. 1)

2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél
nusikaltimy priemoniy ir pajamy i§ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo
Europos Sajungoje (OL L 127, 2014 4 29, p. 39)

2016 m. gruodzio 31d. ()

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/847 dél informacijos, teikiamos pervedant 1é3as, ir kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 2015 6 5, p. 1)

2017 m. gruodzio 31 d. ()

10

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849
dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB, OL L 141, 2015 6 5, p. 73

su pakeitimais, padarytais:

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843,
kuria i3 dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo
pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OLL 156, 2018 6 19, p. 43)

su papildymais, padarytais:

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 nustatant
strateginiy trikumy turincias didelés rizikos trecigsias valstybes (OL L 254, 2016
920,p.1)

su pakeitimais, padarytais:

2017 m. spalio 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/105, kuriuo dél
Etiopijos jtraukimo i didelés rizikos valstybiy sgrasa priedo I punkto lenteléje i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675 (OLL 19,2018 1 24, p. 1)

2017 m. gruodzio 13 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/212,
kuriuo dél Sri Lankos, Trinidado ir Tobago ir Tuniso jtraukimo j priedo I punkto
lentele i3 dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OLL 41,
2018 214, p. 4)

2018 m. geguzés 7 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 20181108, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 papildoma elektroniniy
pinigy isleidéjy ir mokéjimo paslaugy teikéjy pagrindiniy kontaktiniy punkty
skyrimo kriterijy techniniais reguliavimo standartais ir jy funkcijas reglamentuo-
janciomis taisyklémis (OL L 203, 2018 8 10, p. 2)

2018 m. liepos 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1467, kuriuo
dél Pakistano jtraukimo j priedo I punkto lentelg i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/849 (OL L 246, 2018 10 2, p. 1)

2017 m. gruodzio 31 d. ()

2020 m. kovo 31 d. (9

2017 m. gruodzio 31 d. ()

2019 m. kovo 31d. (9

2019 m. kovo 31 d. (9

2020 m. gruodzio 31 d. ()

2019 m. gruodzio 31 d. ()
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11

2019 m. sausio 31 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/758, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 papildoma techniniais
reguliavimo standartais, kuriais reglamentuojami biitiniausi veiksmai ir
papildomos priemonés, kuriy turi imtis kredito ir finansy jstaigos, kad sumazinty
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg tam tikrose treciosiose valstybése
(OLL 125, 2019 5 14, p. 4)

2020 m. gruodzio 31 d. ()

12

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20181672
dél j Sajungg jvezamy arba i$ jos i§vezamy grynyjy pinigy kontrolés, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 (OL L 284, 2018 11 12, p. 6)

2021 m. gruodzio 31 d. ()

13

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673
dél kovos su pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 284, 2018
1112,p.22)

2021 m. gruodzio 31 d. ()

Sukdiavimo ir klastojimo prevencija

14

15

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis
priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo (OL L 181, 2001 7 4, p. 6)

su pakeitimais, padarytais:
2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 442009, i§ dalies keiianciu

Reglamentg (EB) Nr. 1338/2001, nustatant] priemones, batinas euro apsaugai
nuo padirbinéjimo (OLL17,20091 22,p.1)

2010 m. gruodzio 31 d.

16

17

2004 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2182/2004 d¢él j euro
monetas panasiy medaliy ir Zetony (OL L 373, 2004 12 21, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:
2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 462009, i§ dalies keicianciu

Reglamenta (EB) Nr. 21822004 dél | euro monetas panasiy medaliy ir Zetony
(OLL 17,2009 122, p. 5)

2010 m. gruodzio 31 d.

18

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/62/ES dél
euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudziamosios teisés
priemonémis, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR
(OLL151,2014 521, p. 1)

2016 m. gruodzio 31d. ()

19

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/713
dél kovos su suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu,
kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR (OLL 123,
2019 510, p. 18)

2021 m. gruodzio 31 d. ()

Taisyklés dél euro banknoty ir monety

20

1999 m. geguzés 10 d. Tarybos i§vados dél euro monety kokybés valdymo
sistemos

2010 m. gruodzio 31 d.

21

22

2003 m. kovo 20 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB[2003/5 dél priemoniy
vykdymo siekiant sukliudyti atkurti neatitinkancias reikalavimy euro banknoty
kopijas ir dél euro banknoty keitimo bei jy i§émimo i§ apyvartos (OL L 78,
2003 3 25, p. 20)

su pakeitimais, padarytais:

2013 m. balandzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairémis ECB/2013/11,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2003/5 dél priemoniy vykdymo siekiant
sukliudyti atkurti neatitinkancias reikalavimy euro banknoty kopijas ir dél euro
banknoty keitimo bei jy i$¢émimo i§ apyvartos (OL L 118, 2013 4 30, p. 43)

2010 m. gruodzio 31 d.

2014 m. gruodzio 31 d. ()
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[gyvendintinos teisés nuostatos

Igyvendinimo terminas

23

24

2010 m. rugséjo 16 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2010/14 dél
eury banknoty autentikumo ir tinkamumo apyvartai tikrinimo bei pakartotinio
isleidimo { apyvartag (OLL 267,2010 10 9, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

2012 m. rugséjo 7 d. Europos Centrinio Banko sprendimu ECB/2012/19
(OLL 253,2012 9 20, p. 19)

2012 m. gruodzio 31 d.

2013 m. gruodzio 31 d. ()

25

2010 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1210/2010 dél euro monety autentiskumo tikrinimo ir apyvartai netinkamy
euro monety tvarkymo (OL L 339, 2010 12 22, p. 1)

2012 m. gruodzio 31 d.

26

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 651/2012 dél euro monety leidimo (OL L 201, 2012 7 27, p. 135)

2013 m. gruodzio 31 d. ()

27

28

2013 m. balandzio 19 d. Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2013/10 dél
eury banknoty nominaly, specifikacijy, atkiirimo, keitimo ir i§émimo i§
apyvartos (OLL 118, 2013 4 30, p. 37)

su pakeitimais, padarytais:

2019 m. balandzio 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimu (ES) 2019/669,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas ECB/2013/10 dél eury banknoty
nominaly, specifikacijy, atk@irimo, keitimo ir i§émimo i§ apyvartos (OL L 113,
2019 4 29, p. 6)

2014 m. gruodzio 31 d. ()

2020 m. gruodzio 31 d. ()

29

2014 m. birzelio 24 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 729/2014 d¢l apyvartai
skirty euro monety nominaly ir techniniy duomeny (nauja redakcija) (OL L 194,
20147 2,p. 1)

2013 m. gruodzio 31d. ()

Susitarimo dél pinigy priedo skirsnis pagal Jungtinio komiteto ad hoc susitarima Sventojo Sosto ir
Vatikano Miesto Valstybés praSymu dél atitinkamy taisykliy, taikomy subjektams, vykdantiems

finansing profesing veikl, jtraukimo

Atitinkamos toliau nurodyty teisiniy priemoniy dalys

Igyvendinimo terminas

30

31

32

33

1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy
jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB
(OLL 283,2001 10 27, p. 28)

2003 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/51/EB
(OLL178,2003 7 17, p. 16)

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/EB
(OLL 224, 2006 8 16, p. 1)

2016 m. gruodzio 31d. ()

34

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito istaigy ir
investiciniy jmoniy priezisiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27,
p.338)

2017 m. gruodzio 31d. ()
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Atitinkamos toliau nurodyty teisiniy priemoniy dalys

Igyvendinimo terminas

35

36

37

38

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176,
2013 6 27, p. 1) ir atitinkamos 2 lygio priemonés, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2017/2395, kuriuo i§ dalies keiciamos Reglamento (ES) Nr. 575/201 3 nuostatos,
susijusios su pereinamojo laikotarpio nuostatomis, skirtomis poveikiui
nuosavoms 1éSoms dél 9-ojo TFAS jvedimo mazinti ir dideliy pozicijy tvarkos,
taikomos tam tikroms vieSojo sektoriaus pozicijoms, iSreikstoms bet kurios
valstybés narés nacionaline valiuta, taikymo poveikiui mazinti (OL L 345, 2017
12 27,p.27)

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2017/2401, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms (OL L 347,
201712 28,p. 1)

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2019/630, kuriuo dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OLL 111, 2019 4 25, p. 4)

2017 m. gruodzio 31 d. ()

2019 m. birzelio 30 d. (%)

2020 m. kovo 31 d. (9

2020 m. gruodzio 31 d. ()

39

40

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
596/2014 deél piktnaudziavimo rinka (PiktnaudZiavimo rinka reglamentas),
kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir
Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125EB ir 2004/72/EB (OL L 173,
2014 6 12, p. 1.) ir atitinkamos 2 lygio priemongs, jei tinka

su pakeitimais, padarytais:

2016 m. birzelio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/1033, kuriuo i§ dalies keiciami Reglamentas (ES) Nr. 600/2014 d¢l
finansiniy priemoniy rinky, Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo
rinka ir Reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uZ vertybinius popierius
gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy (OL
L 175,2016 6 30, p. 1)

2018 m. rugséjo 30 d. (%)

2018 m. rugséjo 30 d. ()

41

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/57/ES
dél baudziamyjy sankcijy uz manipuliavima rinka (Manipuliavimo rinka
direktyva) (OLL 173,2014 6 12, p. 179)

2018 m. rugséjo 30 d. (%)

Teisés aktai dél statistiniy duomeny rinkimo (*¥)

42

43

2013 m. liepos 25 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB/2013/24 dél Europos
Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikalavimy ketvirtiniy finansiniy
saskaity srityje (OLL 2, 2014 1 7, p. 34)

su pakeitimais, padarytais:

2015 m. lapkri¢io 26 d. Europos centrinio banko gairémis (ES) 2016/66, i3 dalies
kei¢ian¢iomis Gaires ECB[2013/24 dél Europos Centrinio Banko statistinés
atskaitomybés reikalavimy ketvirtiniy finansiniy saskaity srityje (ECB/2015/40)
(OLL 14,2016 1 21, p. 36)

2016 m. gruodzio 31d. ()

2017 m. kovo 31d. (¥
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Atitinkamos toliau nurodyty teisiniy priemoniy dalys

Igyvendinimo terminas

44

45

2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1071/2013
dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33) (OL L 297,
201311 7,p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. gruodzio 10 d. Europos Centrinio Banko reglamentu (ES)

Nr. 1375/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1071/2013 dél
pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso (ECB/2013/33) (ECB/2014/51) (OL L
366, 2014 12 20, p. 77)

2016 m. gruodzio 31d. ()

46

47

2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1072/2013
dél pinigy finansy jstaigy taikomy paliikany normy statistikos (ECB/2013/34)
(OLL 297,2013 11 7, p. 51)

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. liepos 8 d. Europos Centrinio Banko reglamentu (ES) Nr. 756/2014,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) dél
pinigy finansy jstaigy taikomy paliikany normy statistikos (ECB/2014/30)
(OLL 205,2014 7 12, p. 14)

2016 m. gruodzio 31d. ()

48

49

50

51

52

2014 m. balandzio 4 d. Europos Centrinio Banko gairés ECB/2014/15 dél pinigy
ir finansy statistikos (OL L 340, 2014 11 26, p. 1)

su pakeitimais, padarytais:

2014 m. lapkricio 6 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2015/571,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECBJ2014/43) (OLL 93,2015 4 9, p. 82)

2015 m. gruodzio 4 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2016/450,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2015/44) (OLL 86,2016 4 1, p. 42)

2016 m. gruodzio 16 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2017/1438,
kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2016/45) (OLL 26,2017 1 31, p. 1)

2018 m. birzelio 1 d. Europos Centrinio Banko gairémis (ES) 2018/877, kuriomis
i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB[2014/15 dél pinigy ir finansy statistikos
(ECB/2018/17) (OL L 154, 2018 6 18, p. 22)

2016 m. gruodzio 31d. ()

2017 m. kovo 31 d. (¥

2017 m. lapkric¢io 1 d. ()

2019 m. spalio 1 d.“ ()

(
(
(
(
(
(
(
(

') Dél $iy terminy susitaré 2013 m. Jungtinis komitetas.
%) Dél iy terminy susitaré 2014 m. Jungtinis komitetas.
%) Dél $iy terminy susitaré 2015 m. Jungtinis komitetas.
“) Dél iy terminy susitaré 2016 m. Jungtinis komitetas.
°) Dél $iy terminy susitaré 2017 m. Jungtinis komitetas.
%) Dél iy terminy susitaré 2018 m. Jungtinis komitetas.
’) Dél $iy terminy susitaré 2019 m. Jungtinis komitetas.
*) Kaip susitarta remiantis supaprastintos statistinés atskaitomybés 3ablonu.




L 19/42 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 1 24

TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

Pagal tarptauting viesaja teise, juriding galia turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biiti tikrinami pagal paskutine
statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343 versija, kurig galima rasti http://www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29-
gen/wp29fdocstts.html

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 122 ,,Suvienodinti M, N ir O kategorijy
transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j $ildymo sistemas, techniniai reikalavimai“ [2020/110]

Jtrauktas visas galiojantis tekstas, jskaitant:

taisyklés pradinés redakcijos 5 papildymg. Isigaliojimo data — 2019 m. spalio 15 d.

TURINYS

TAISYKLE

1. Taikymo sritis

2. Terminy apibréztys. Bendros apibréztys

3. Patvirtinimo paraiska

4. Patvirtinimas

5. I dalis. Transporto priemonés tipo patvirtinimas atsizvelgiant j $ildymo sistema

6. 11 dalis. Sildymo sistemos patvirtinimas atsizvelgiant j eksploatavimo sauga

7. Transporto priemonés arba sudedamosios dalies tipo patvirtinimo pakeitimas ir tipo i§plétimo patvirtinimas
8. Gamybos atitiktis

9. Sankcijos uz gamybos neatitiktj

10. Visiskas gamybos nutraukimas

11. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy techniniy tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy pavadinimai bei adresai
PRIEDAI

1 priedas - Informaciniai dokumentai ir pranesimo blankai

2 priedas - Patvirtinimo Zenkly i§déstymas

3 priedas - Sildymo sistemoms, naudojancioms silumos likutj, taikomi reikalavimai. Oras
4 priedas - Oro kokybés bandymo tvarka

5 priedas - Temperatiiros matavimo tvarka

6 priedas - Degimo $ildytuvy i$metamy medziagy bandymo tvarka

7 priedas - Degimo $ildytuvams taikomi papildomi reikalavimai

8 priedas - Suskystintyjy naftos dujy (SND) degimo $ildytuvy ir suskystintyjy naftos dujy (SND) $ildymo sistemy saugos
reikalavimai

9 priedas - ADR apibréztoms tam tikroms transporto priemonéms taikomos papildomos nuostatos



2020 1 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 19/43

1. TAIKYMO SRITIS

1.1. Si taisyklé taikoma visoms M, N ir O (') kategorijy transporto priemonéms, kuriose sumontuota $ildymo sistema.

Tipo patvirtinimas suteikiamas pagal:

1.2. [ dalis. Transporto priemonés tipo patvirtinimas atsizvelgiant i $ildymo sistema
1.3. 11 dalis. Sildymo sistemos patvirtinimas atsizvelgiant j eksploatavimo sauga
2. TERMINU APIBREZTYS. BENDROS APIBREZTYS

Sioje taisykléje vartojamy terminy apibréztys:
2.1. transporto priemoné — M, N arba O1 kategorijos transporto priemoné, kurioje sumontuota sildymo sistema;

2.2. gamintojas — asmuo arba istaiga, atsakinga tipo patvirtinima suteikianciai institucijai uz visus tipo tvirtinimo
procediiros klausimus ir gamybos atitikties uZztikrinima. Asmuo arba jstaiga nebitinai turi tiesiogiai dalyvauti
visuose transporto priemonés arba sudedamosios dalies, kurios tipo tvirtinimo procediira atlickama, gamybos

etapuose;
2.3. transporto priemonés vidus — keleiviams ir (arba) kroviniui skirtos uzdaros transporto priemonés erdvés;
2.4. salono sildymo sistema — bet kokio tipo jtaisas temperatiirai salone didinti;
2.5. krovinio skyriaus $ildymo sistema — bet kokio tipo jtaisas temperatirai krovinio skyriuje didinti;
2.6. krovinio skyrius — kroviniams skirta transporto priemonés vidiné erdvé;
2.7. salonas — vairuotojui ir keleiviams skirta transporto priemonés vidiné erdvé;
2.8. dujinis kuras — normalios temperatiiros ir slégio (288,2 K ir 101,33 kPa) saglygomis dujy pavidalo kuras, kaip antai

suskystintosios naftos dujos (SND) ir suslégtosios gamtinés dujos (SGD);

2.9. perkaitimas — dél degimo sildytuvo $ildomo oro jleidimo angos visisko uzsikimsimo susidariusi biisena;
3. PATVIRTINIMO PARAISKA
3.1. Transporto priemonés tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i $ildymo sistemg, paraiska

3.1.1.  Transporto priemonés tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i sildymo sistemg, paraiskg teikia transporto priemonés
gamintojas arba jo tinkamai jgaliotas atstovas.

3.1.2.  Paraiska teikiama kartu su toliau nurodytais dokumentais (trimis egzemplioriais) ir $ia informacija:

3.1.2.1. i$samus transporto priemonés tipo aprasas, atsizvelgiant j konstrukcija, matmenis, konfigtiracijg ir sudedamasias
medZiagas;

3.1.2.2. sildymo sistemos ir jos bendro i§déstymo brézinys.
3.1.3.  Informacinio dokumento pavyzdys pateikiamas 1 priedo 1 dalies 1 priedélyje.

3.1.4. Tipo patvirtinimo bandymus atliekanciai techninei tarnybai pateikiama tvirtinting transporto priemonés tipa
atitinkanti transporto priemoné.

() Kaip apibrézta Suvestinéje rezoliucijoje dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3), dokumentas ECE/TRANS/WP.29/78|Rev.6, 2
punktas,
http:/[www.unece.org[trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp2 9resolutions.html
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Jeigu tvirtintinoje transporto priemonéje jrengiamas Sildytuvas, kuriam suteiktas EEK tipo patvirtinimas, tipo
patvirtinimo numeris ir gamintojo naudojami $io tipo Sildytuvo tipo Zymenys nurodomi transporto priemonés
tipo patvirtinimo paraikoje.

Jeigu tvirtintinoje transporto priemonéje jrengiamas Sildytuvas, kuriam nesuteiktas EEK tipo patvirtinimas, vienas
tvirtinting tipa atitinkantis bandinys pateikiamas techninei tarnybai.

Sildytuvo tipo patvirtinimo paraiska

Sildytuvo, kaip sudedamosios dalies, tipo patvirtinimo paraiska teikia sildymo sistemos gamintojas.

Kartu su ja pateikiami trys toliau nurodomy dokumenty egzemplioriai ir $ie duomenys:

issamus $ildymo sistemos tipo aprasas, atsizvelgiant j konstrukcijg, matmenis, konfigiiracija ir sudedamasias
medZiagas;

$ildymo sistemos ir jos bendro i§déstymo brézinys.

Informacinio dokumento pavyzdys pateikiamas 1 priedo 1 dalies 2 priedélyje.

Vienas tvirtinting tipg atitinkantis $ildytuvo bandinys pateikiamas techninei tarnybai.

Bandinys aiskiai paZzymimas nenutrinamu pareiskéjo prekés pavadinimu ar Zenklu ir tipo Zymeniu.

PATVIRTINIMAS

Jeigu pagal i taisykle patvirtinti pateiktas tipas atitinka atitinkamos (-y) Sios taisyklés dalies (-iy) reikalavimus, jis
turi bati patvirtintas.

Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Pirmaisiais dviem skaitmenimis (dabar jrasyti 00
atitinka taisyklés prading redakcija) nurodoma pakeitimy, j kuriuos jtraukti patvirtinant tipa padaryti naujausi ir
svarbiausi taisyklés techniniai pakeitimai, serija. Ta pati susitariancioji Salis negali suteikti to paties numerio kitam
transporto priemonés tipui.

Prane$imas apie transporto priemonés tipo patvirtinimg arba patvirtinto tipo iSplétima pagal Sia taisykle
perduodamas $ig taisykle taikancioms Susitarimo Salims naudojant vieng i§ Sios taisyklés 1 priedo 2 dalyje
pateikty pavyzdziy formy.

Prie kiekvienos transporto priemonés, atitinkancios pagal $ig taisykle patvirtintg transporto priemoniy tipa, ir
kiekvienos atskirai pateiktos sudedamosios dalies, atitinkancios pagal Sia taisykle patvirtintg tipa, aiskiai
matomoje ir lengvai prieinamoje vietoje, nurodytoje patvirtinimo formoje, pritvirtinamas tarptautinis
patvirtinimo Zenklas, kurj sudaro apskritimas, kuriame jradyta raidé E ir tipg patvirtinusios Salies skiriamasis
numeris ().

Jeigu suteiktas sudedamosios dalies tipo patvirtinimas, nurodomas $ios taisyklés numeris, toliau raidé R,
briksnelis ir patvirtinimo numeris pagal 4.2 punkta.

() 1958 m. Susitarimo 3aliy skiriamieji numeriai nurodyti Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3)
3 priede, dokumentas ECE/TRANS/WP.29/78/Rev. 6, 3 priedas,
http:/[www.unece.org[trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp2 9resolutions.html
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4.6. Jeigu tipas Salyje, patvirtinusioje tipg pagal $ig taisykle, atitinka tipa, patvirtinta pagal vieng ar kelias kitas prie
Susitarimo pridétas taisykles, 4.2 punkte nurodyto Zenklo galima nekartoti; tokiu atveju visy taisykliy, pagal
kurias patvirtinimas suteiktas 3alyje, patvirtinusioje tipg pagal $ig taisykle, papildomi numeriai ir Zenklai
pateikiami stulpeliais 4.2 punkte nurodyto Zenklo deingje.

4.7. Patvirtinimo Zenklas turi bati aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

4.8. Jeigu Zenklinama transporto priemoné, patvirtinimo Zenklas pateikiamas greta arba ant gamintojo pritvirtintos
transporto priemonés duomeny plokstelés.

4.9. Sios taisyklés 2 priede pateikta patvirtinimo Zenklo idéstymo pavyzdziy.

5. I DALIS. TRANSPORTO PRIEMONES TIPO PATVIRTINIMAS ATSIZVELGIANT [ SILDYMO SISTEMA

5.1. Apibréztis
Sios taisyklés I dalyje:

5.1.1. transporto priemonés tipas, atsiZvelgiant i Sildymo sistemg — transporto priemoniy, kurios nesiskiria tokiomis
esminémis savybémis, kaip ildymo sistemos veikimo principas (- ai), tipas.

5.2. Specifikacijos

5.2.1.  Kiekvienos transporto priemonés salone jrengiama $ildymo sistema. Jeigu transporto priemonés krovinio skyriuje
jrengiama 3ildymo sistema, ji turi atitikti Sios taisyklés reikalavimus.

5.2.2.  Transporto priemonés, kurios tipas turi bati patvirtintas, Sildymo sistema turi atitikti $ios taisyklés II dalies
reikalavimus.

5.3. Degimo Sildytuvy, elektriniy $ildytuvy ir $ilumos siurblio $ildymo sistemy jrengimo transporto priemonése
reikalavimai

5.3.1.  Taikymo sritis
5.3.1.1. Laikantis 5.3.1.2 punkto nuostaty, Sildytuvai jrengiami vadovaujantis 5.3 punkto reikalavimais.

5.3.1.2. O kategorijos transporto priemonés, kuriose jrengti skystojo kuro 3ildytuvai, laikomi atitinkanciais 5.3 punkto
reikalavimus.

5.3.2.  Sildytuvo jrengimas

5.3.2.1. Prie Sildytuvo esancios kébulo dalys ir visos kitos sudedamosios dalys turi biti apsaugotos nuo pernelyg didelés
$ilumos, o degalai ar tepalai — nuo galimos tar3os.

5.3.2.2. Sildytuvas neturi kelti gaisro pavojaus, net jeigu perkaisty. Sis reikalavimas pripazjstamas jvykdytu, jeigu
montuojant uztikrinamas tinkamas atstumas iki visy daliy ir tinkamas védinimas, naudojant ugniai atsparias
medziagas ar §ilumos ekranus.

5.3.2.3. Jei tai yra M2 ir M3 kategorijy transporto priemonés, degimo $ildytuvas negali biti jrengtas salone. Taciau ja
galima montuoti sandariame apvalkale, kuris turi atitikti ir 5.3.2.2 punkto salygas.

5.3.2.4. 7 priedo 4 punkte nurodytas Zymuo (arba jo dublikatas) turi biti pritvirtintas taip, kad, sumontavus degimo
Sildytuva transporto priemonéje, ji biity galima lengvai perskaityti.

5.3.2.5. Reikéty imtis visy pagristy atsargumo priemoniy, kad Sildytuvas bity jrengtas taip, kad suzeidimo ir Zalos
asmeniniam turtui rizika bty kuo mazesné.

5.3.3.  Degimo sildytuvy kuro tiekimo sistema
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5.3.3.1. Kuro pripildymo jtaisas negali biiti jrengtas salone ir turi biti patikimai uzdengtas uzdoriu, kad kuras nenutekéty.
5.3.3.2. Jeigu tai skystojo kuro Sildytuvai, kuriy tiekimo sistema jrengta atskirai nuo transporto priemonés, kuro tipas ir
pripildymo jtaiso vieta turi biiti aiskiai pazenklinti.

5.3.3.3. Prie kuro pripildymo angos turi bati pritvirtintas pranesimas, kad, prie§ uzpildant sildytuva kuru, jis turi bati
iSjungtas. Be to, j gamintojo naudojimo instrukcijas turi biti jtraukti tinkami patarimai.

5.3.4.  Degimo sildytuvy i§metamy ter3aly sistema

5.3.4.1. I3metimo anga turi bati jrengta taip, kad pro ventiliatorius, ildomo oro jleidimo angas ar atidaromus langus
iSmetamos medziagos nepatekty j transporto priemong.

5.3.5.  Degimo ildytuvy degimo oro jleidimo anga

5.3.5.1. [3ildytuvo degimo kamera oras neturi biiti jtraukiamas i§ transporto priemonés salono.

5.3.5.2. Oro ileidimo anga turi biiti taip jrengta ar apsaugota, kad jos nebiity galima uzkimsti Siukslémis ar uzdengti
bagazu.

5.3.6.  Sildomo oro jleidimo anga

5.3.6.1. Tiekiamas $ildomas oras gali baiti $vieZias arba recirkuliuojamas; jis turi biti jtrauktas i§ Svarios zonos, kurios
negali uztersti eigos variklio, degimo $ildytuvo ar kurio nors kito transporto priemonés jtaiso i¥metami dimai.

5.3.6.2. lleidimo ortakis turi baiti apsaugotas tinkleliu ar kitomis tinkamomis priemonémis.

5.3.7.  Sildomo oro isleidimo anga

5.3.7.1. Bet koks ortakis kar§tam orui pro transporto priemone nukreipti turi biiti jrengtas ar apsaugotas taip, kad jj
palietus nebfity galima susiZeisti ar padaryti Zalos.

5.3.7.2. Oro ileidimo anga turi bati jrengta ar apsaugota taip, kad jos nebaty galima uzkimsti Siukslémis ar uzdengti
bagazu.

5.3.8.  Automatinis degimo $ildymo sistemos valdymo jtaisas

5.3.8.1. Sildymo sistema turi i$sijungti automatiskai, kuro tiekimas turi biiti sustabdytas per penkias sekundes nuo
transporto priemonés variklio i$jungimo. Jeigu rankinis jtaisas jau yra jjungtas, $ildymo sistema gali ir toliau veikti.

6. 1T DALIS. SILDYMO SISTEMOS PATVIRTINIMAS ATSIZVELGIANT ] EKSPLOATAVIMO SAUGA,

6.1. Terminy apibréztys
Sios taisyklés II dalyje:

6.1.1.  3ildymo sistema — bet kokio tipo jtaisas temperatiirai transporto priemonés viduje, taip pat ir krovinio skyriuje
didinti;

6.1.2.  degimo ildytuvas — skystajj ar dujinj kura, o ne transporto priemonés eigos variklio silumos nuostolius tiesiogiai
naudojantis jtaisas;

6.1.3.  $ildymo sistemy tipas — jtaisai, kuriy nesiskiria $ios esminés savybés:

— energijos tiekimas (pvz., skystasis kuras arba elektra),

— Silumnesis (pvz., oras ar vanduo),
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— vieta transporto priemonéje (pvz., salonas ar krovinio skyrius).

6.1.4.  sildymo sistema, naudojanti $ilumos nuostolius — bet kokio tipo jtaisas, transporto priemonés vidaus temperatairai
didinti naudojantis transporto priemonés eigos variklio §ilumos nuostolius; silumnesiu gali bati vanduo, tepalas ar
oras;

6.1.5.  elektrinis 3ildytuvas — jtaisas, transporto priemonés vidaus temperattrai didinti naudojantis i§ vidaus ar iSorés
Saltinio gaunamg elektros energija. Pagal $ig taisykle elektriniais Sildytuvais nelaikomi elektriniai jtaisai, kurie yra
jrengiami kartu su pagrindine Sildymo sistema ir kuriy pagrindiné funkcija néra transporto priemonés vidaus
Sildymas. Pvz., pagal $ig taisykle elektriniais Sildytuvais nelaikomi elektriniai jtaisai, jrengiami sudedamosiose
dalyse tik tam, kad ja sildyty;

6.1.6.  silumos siurblio $ildymo sistema — bet kokio tipo termodinaminis $ildymo jtaisas, pritaikytas atsinaujinanciyjy
istekliy energijai naudoti, kuriuo tam tikras kiekis $ilumos i§ vienos terpés (oro ar vandens) perkeliamas i kitg
terpe siekiant padidinti temperatiira transporto priemonés viduje. Pagal $ig taisykle Silumos siurblio $ildymo
sistemomis nelaikomos $ilumos siurblio Sildymo sistemos, kurios yra jrengiamos kartu su pagrindine $ildymo
sistema ir kuriy pagrindiné funkcija néra transporto priemonés vidaus sildymas.

6.2. Specifikacijos. Bendros specifikacijos
Sildymo sistemoms taikomi reikalavimai:

— | salong patenkantis Sildomas oras neturi biiti uZterstas labiau uz org prie jleidimo j transporto priemong
angos,

— transporto priemonei vaziuojant keliu, vairuotojams ir keleiviams turi biiti nejmanoma prisiliesti prie galinciy
nudeginti transporto priemonés detaliy ar nudegti jkaitus orui,

— degimo ildytuvy i$metamos medziagos turi atitikti priimtinas ribines vertes.

Visy 8iy reikalavimy bandomosios patikros procediros nustatytos 4, 5 ir 6 prieduose.

6.2.1.  Sioje lenteléje nurodyti priedai, kurie taikomi tam tikro tipo Sildymo sistemai, jrengtai atitinkamos kategorijos
transporto priemonése:

Sildvmo sistema Trr‘;zrg:)onrzg 4 priedas 5 priedas 6 priedas 8 priedas
Y i - Oro kokybé Temperatiira ISmetimas SND sauga
ategorija
Variklio $ilumos nuo- M
stoliai siluma — van-
duo N
(0]
Variklio $ilumos nuo- M Taip Taip
stoliai $iluma — oras _ '
Z. 1 pastabg N Taip Taip
(0]
Variklio $ilumos nuo- M Taip Taip
stoliai $iluma—tepalai
N Taip Taip
(0]
Dujiniai degalai M Taip Taip Taip Taip
Sildytuvas
Z. 2 pastabg N Taip Taip Taip Taip
O Taip Taip Taip Taip
Skystasis kuras $ildy- M Taip Taip Taip
tuvas ) ) )
Z. 2 pastabg N Taip Taip Taip
O Taip Taip Taip
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< ; Trcfnsp orto 4 priedas 5 priedas 6 priedas 8 priedas
Sildymo sistema priemonés . - o

k - Oro kokybé Temperatiira ISmetimas SND sauga
ategorija
Elektrinis $ildytuvas M Taip
7. 2 pastabg
P N Taip
¢} Taip
Heat pump M Taip Taip
N Taip Taip
O Taip Taip
1 pastaba. Sie bandymy reikalavimai netaikomi 3 priedo reikalavimus atitinkan¢ioms ildymo sistemoms.
2 pastaba. Ne salone jrengti $ildytuvai, kuriuose vanduo naudojamas kaip Silumnesis, laikomi atitinkanciais 4 ir 5 priedy
reikalavimus.

6.3. Specifikacijos. Degimo Sildytuvai
Degimo $ildytuvams taikomi papildomi reikalavimai nustatyti 7 priede.

7. TRANSPORTO PRIEMONES ARBA SUDEDAMOSIOS DALIES TIPO PATVIRTINIMO PAKEITIMAS IR PATVIRTINTO TIPO
ISPLETIMAS

7.1. Apie kiekvieng tam tikro tipo pakeitima pranesama tipg patvirtinusiai tipo patvirtinimo institucijai. Tuomet ta
institucija gali:

7.1.1. manyti, kad pakeitimai grei¢iausiai neturés pastebimo neigiamo poveikio ir kad bet kokiu atveju transporto
priemoné vis tiek atitinka reikalavimus; arba

7.1.2.  reikalauti i§ techninés tarnybos, atsakingos uz bandymus, kitos bandymy ataskaitos.

7.2. Apie tipo patvirtinima arba nepatvirtinima, nurodant pakeitimus, $ig taisykle taikancioms Susitarimo $alims
prane$ama 4.3 punkte aprasyta tvarka.

7.3. Patvirtintg tipg i$plecianti kompetentinga institucija suteikia iSplétimo serijos numerj ir pranesa apie tai kitoms 3ig
taisykle taikancioms 1958 m. Susitarimo $alims, naudodama S$ios taisyklés 1 priedo 2 dalies 1 arba 2 priedélyje
pateikto pavyzdzio pranesimo formg.

8. Gamybos atitiktis
Gamybos atitikties kontrolés procediiros turi atitikti nustatytasias Susitarimo 2 priedélyje (E/ECE[324-
E/ECE/TRANS/505/Rev.2) ir jas taikant galioja toliau nurodyti reikalavimai.

8.1. Pagal $ia taisykle patvirtinta transporto priemoné ir sudedamosios dalys turi bati pagamintos taip, kad atitikty
tipa, patvirtintg pagal 5 ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.

8.2. Tipa patvirtinusi tipo patvirtinimo institucija gali bet kuriuo metu patikrinti kiekvienoje gamybos jmonéje
taikomus atitikties kontrolés metodus. Paprastai $ios patikros atlickamos kartg per dvejus metus.

9. Sankcijos uz gamybos neatitiktj

9.1. Pagal $ig taisykle suteiktas transporto priemonés tipo patvirtinimas gali biiti panaikintas, jeigu nesilaikoma 5 ir
6 dalyse nustatyty reikalavimy.

9.2. Jeigu $ia taisykle taikanti Susitarimo $alis panaikina savo anksiau suteiktg patvirtinima, ji apie tai kitoms $ig

taisykle taikancioms susitarian¢iosioms $alims nedelsdama pranesa naudodama $ios taisyklés 1 priedo 2 dalies 1
arba 2 priedélyje pateikto pavyzdzio pranesimo forma.
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10. Visiskas gamybos nutraukimas

Visiskai nutraukes pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto priemoniy gamybg, patvirtinimo sertifikato
turétojas apie tai informuoja tipa patvirtinusig institucijg. Tokj pranesimg gavusi institucija apie tai pranesa
kitoms 3ia taisykle taikancioms 1958 m. Susitarimo $alims, naudodama Sios taisyklés 1 priedo 2 dalies 1 arba
2 priedélyje pateikto pavyzdZio pranesimo forma.

11. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy techniniy tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy pavadinimai bei adresai

Sig taisykle taikancios Susitarimo Salys Jungtiniy Tauty sekretoriatui pranesa uz patvirtinimo bandymus atsakingy
techniniy tarnyby ir tipo patvirtinimo institucijy, kurios tvirtina tipg ir kurioms turi bati siunciami pranesimai
apie kitose Salyse patvirtinta tipg, patvirtinto tipo i$plétimga, tipo nepatvirtinimg ar patvirtinimo panaikinimg,
pavadinimus ir adresus.
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1 PRIEDAS

1 DALIS

1 PRIEDELIS

PAVYZDINIS INFORMACINIS DOKUMENTAS

(dél transporto priemonés tipo, vadovaujantis taisyklés 4.3 punktu, susijusio su Sildymo sistemos ir su
transporto priemonés EEK tipo patvirtinimu, atsizvelgiant j Sildymo sistema)

Jeigu Sildymo sistemos ar sudedamosios dalys valdomos elektroniniais valdikliais, turi bati pateikti duomenys
apie ty valdikliy darbinius parametrus.

0. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

0.1.  Marke (gamintojo prekybinis pavadinimas): ... ...
0.2. Tipas ir bendras (-i) komercinis (-iai) aprasymas (-ai) ..........coiuiiiii
0.3. Tipo identifikavimo priemoné (jeigu transporto priemoné ja pazenklinta): ............... ...l
0.4, MiNEt0 ZYMENS VIBta: ...\ttt ettt e e e e e e e e e
0.5. Transporto priemonés Kategorija (1) . . ..o u et e
0.6. Gamintojo pavadiniMmas IF AArESAS: . ... ...ttt ettt e
0.7.  Surinkimo gamykIlos (-4) @dreSas (-A0): . ...« v e ettt
1. BENDROSIOS TRANSPORTO PRIEMONES KONSTRUKCIJOS YPATYBES

1.1. Tipinés transporto priemonés nuotraukos ir (arba) bréZiniai:

2. JEGAINE

2.1.  Gamintojo suteiktas variklio KOOas: ...........o.ioiiniii

(pazymetas ant variklio arba kitomis identifikavimo priemonémis)
2.2. Veikimo principas: priverstinis uzdegimas/sléginis uzdegimas/keturtaktis/dvitaktis (?)
2.3.  Cilindry skai€ius ir ISAESIYMas: .. ... e

2.4. Didziausia naudingojigalia: ..., Kai ..o min-’'

(gamintojo nurodyta verté)
2.5. Ausinimo sistema (skystis/oras) (3)
2.6. \Variklio temperaturos kontrolés mechanizmo vardinis nuostatis: ............ ... ...,
2.7. Priputimo kompresorius: Taip/ne ()
P2 A I I = = - )

2.7.2. Sistemos aprasas (pvz., didziausias pripatimo slégis: ........ kPa, iSmetamuyjy dujy slégio reguliavimo
jtaisas, jeigu naudojamas):
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3. KEBULAS

3.1. Glaustas transporto priemonés apraSymas atsizvelgiant | Sildymo sistema, jeigu Sildymo sistemoje
naudojama variklio ausinimo skysCio Siluma: . ... ... e

3.2. Glaustas transporto priemonés tipo apraSymas atsizvelgiant j Sildyma, jeigu ausinimo oras arba variklio
iSmetamosios dujos naudojamas kaip Silumos Saltinis, jskaitant: .............. ... ...

3.2.1. Sildymo sistemos iSdéstymo brézinj, kuriame nurodyta jos padétis transporto priemonéje: ..............

3.2.2. Silumos sistemy, Sildymui naudojanéiy iSmetamasias dujas, Silumokaiio arba sudedamuyjy daliy,
kuriose vyksta Silumos mainai, iSdéstymo brézinj (jei tai yra variklio ausinimo org Sildymui naudojancios
SilAYMO SIS MO ). ..ttt e e e e

3.2.3. Silumokai¢io arba atitinkamy sudedamujy daliy, kuriose vyksta $ilumos mainai, pjavis, nurodant
sienelés storj, naudotas medziagas ir pavirSiaus charakteristikas: .................. o i

3.2.4. turi buti nurodyti kity svarbiy Silumos sistemos sudedamuyjy daliy, kaip, pavyzdziui, Sildytuvo
ventiliatorius, techniniai reikalavimai, atsizvelgiant | jy konstravimo metodg ir techninius

3.3. Trumpas transporto priemonés apraSymas atsizvelgiant | degimo Sildymo sistemg ir automatine
100 11 0] =

3.3.1. degimo Sildytuvo, oro jleidimo sistemos, iSmetimo sistemos, degaly bako, degaly tiekimo sistemos
(jskaitant voztuvus) ir elektros jungéiy iSdéstymo brézinys, kuriame nurodoma jy vieta transporto
priemonéje.

3.4. DidZiausia sunaudojama elektros galia: .. ... .. ..o e kW

() Kaip apibrézta Suvestingje rezoliucijoje dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3), dokumentas
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, 2 punktas
() ISbraukti, kas netaikoma
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2 PRIEDELIS

PAVYZDINIS INFORMACINIS DOKUMENTAS

(dél Sildymo sistemos tipo, susijes su Sildymo sistemos EEK tipo patvirtinimu pagal taisyklés 4.3 punkia,
atsizvelgiant j eksploatavimo sauga)

Jeigu Sildymo sistemos ar sudedamosios dalys valdomos elektroniniais valdikliais, turi biti pateikti duomenys
apie ty valdikliy darbinius parametrus.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Marké (gamintojo prekybinis pavadinimas): ............ioiuiiii
1.2. Tipas ir bendras (-i) komercinis (-iai) apraSymas (=a1) ... .....oeuenerieit e
1.3. Gamintojo PavadiNniMas if A0rESaS: ... vu ittt ettt ettt e e ettt e e e e e

1.4. Jei tai yra sudedamosios dalys ir atskiri techniniai agregatai, EEB patvirtinimo Zenklo vieta ir zenklinimo
1] (o F= 1=

1.5. Surinkimo gamykKIOs (-U) adreSas (-81): . ... c.vueit it
2.  DEGIMO SILDYTUVAS (JEI JIS YRA)

2.1. Marke (gamintojo prekybinis pavadiniMas): . ... .....o.oeeon i
2.2. Tipas ir bendras (-i) komercinis (-iai) apraSymas (-ai): . ......oviririr e e
2.3. Tipo identifikavimo priemoné (jeigu Sildymo sistema ja pazenklinta): ..............ccooiiiiiiii ...
2.4, MINET0 ZYMEBNS VIBta. ...ttt ettt e e e e
2.5. Gamintojo pavadinimas if @rESAS: . .. ... u ettt ettt ettt e e e
2.6. Surinkimo gamykIOS (1) @dreSas (=81): ... vuurett ettt e e

2.7. Bandymo slégis (jeigu degimo Sildytuvas kurenamas suskystintosiomis naftos dujomis ar pan., dujy
slégis Sildytuvo dujy Jleidimo @ngOje): . ...t

2.8. I8samus degimo Sildytuvo ir visy jo sudedamuyjy daliy apra8as, iSdéstymo bréZiniai ir montavimo
o0 = L1 T
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2 DALIS

1 PRIEDELIS

PRANESIMAS
(DidzZiausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

pateiké: Institucijos pavadinimas:

dél transporto prie- patvirtinimo
mones tipo (3):

patvirtinto tipo iSplétimo
nepatvirtinimo
patvirtinimo panaikinimo

visiSko gamybos nutraukimo discontinued

remiantis Taisykle Nr. 122

Patvirinimo Nr ............. . ISpletimO NI, ...
£ 0] =1 (T g Lo N o = 2= T (=

| SKIRSNIS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1.  Marké (gamintojo prekybinis pavadinimas): . ...... ... ..o e
P2 I o T TS
1.3. Tipo identifikavimo priemoné (jeigu transporto priemoné/sudedamoji dalis/atskiras techninis

agregatas (3) (3) ja pazenkKlinti): ... ... e
1.3.1. MINEI0 ZYMENS ViBta: ..ottt e ettt et e e e e e
1.4.  Transporto PriemMONESs Kategorija () ... u ettt ettt ettt e e et
1.5.  Gamintojo pavadinimas if @ArESaS: .. ... .c.ut ettt ettt e
1.6. EEK patvirtinimo ZenkIlo Vieta: . ... o
1.7, Surinkimo gamykIOs (-U) @dreSas (=81): ..« v v ettt ettt e

Il SKIRSNIS
1. Papildoma informacija (kai taikoma):
2. Uz patvirtinimo bandymus atsakinga techniné tarnyba:
3. Bandymuy ataskaitos data: ........ ..o e
4. Bandymuy ataskaitos NUMEKIS: ... ... .. e e e e

5. Pastabos (JIGU JU Yra): ... e et e
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7. 1072 =
8. [>T = 1< = 1= 3

9. Pridedamas patvirtinimg suteikianciai institucijai pateikty informaciniy dokumenty, kuriuos paprasius
galima gauti, turinys.

10. Transporto priemoné patvirtinama vadovaujantis 9 priedo (ADR) reikalavimais: Taip/ne (%)

(') Tipa patvirtinusios/patvirtintg tipg iSplétusios/tipo nepatvirtinusios/tipo patvirtinimg panaikinusios (zr. patvirtinimo
nuostatas Sioje taisykléje) Salies skiriamasis numeris.

(3 I8braukti, kas netaikoma.

() Jeigu tipo identifikavimo priemonése yra zenkly, nesusijusiy su tipo patvirtinimo sertifikate nurodyty transporto
priemonés, sudedamosios dalies ar atskiro techninio agregato tipu, dokumentuose jie Zymimi simboliu ,?“ (pvz., ABC??
123?7).

() Kaip apibrézta Suvestinéje rezoliucijoje dél transporto priemoniy konstrukcijos (R.E.3), dokumentas
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6, 2 punktas
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2 PRIEDELIS

PRANESIMAS
(Didziausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

pateiké: Institucijos pavadinimas:

dél sudedamosios  patvirtinimo
dalies tipo (3):

patvirtinto tipo iSplétimo
nepatvirtinimo
patvirtinimo panaikinimo

visiS8ko gamybos nutraukimo

remiantis Taisykle Nr. 122

Patvirtinimo Nr. .......... .. i ISpletimO Nr. ...
£ 0] =1 (T g Lo N o = 2= T (=

| SKIRSNIS

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1.  Markeé (gamintojo prekybinis pavadiniMas): . ... .....out i
P2 I o T TS
1.3. Tipo identifikavimo priemoné (jeigu jtaisas ja pazenklintas) (3): .......coouiiiiiiiiiii
1.3.1. MINEt0 ZYMENS ViEta: ...ttt e e e e
1.4.  Gamintojo pavadinimas if @ArESAS: ... .. .c.t ettt et
1.5, EEK patvirtinimo ZenkIo Vieta: . ... ... o i
1.6.  Surinkimo gamykIOs (-U) @dresas (-81): . ..« vu ettt
I SKIRSNIS

1. Papildoma informacija (kai taikoma):

2. Uz patvirtinimo bandymus atsakinga techniné tarnyba: .............. .
3. Bandymuy ataskaitos data: ........ ... e
4. Bandymuy ataskaitos NUMEKIS: ... ... .. et e e
5. Pastabos (JIQU JU Yra): ...t e
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7. DA ...t e e
8. [>T = L= 1<

9. Pridedamas patvirtinimg suteikianciai institucijai pateikty informaciniy dokumenty, kuriuos papraSius
galima gauti, turinys.

(') Tipa patvirtinusios/patvirtintg tipg iSplétusios/tipo nepatvirtinusios/tipo patvirtinimg panaikinusios (zr. patvirtinimo
nuostatas Sioje taisykléje) Salies skiriamasis numeris.

() ISbraukti, kas netaikoma.

() Jeigu tipo identifikavimo priemonése yra zenkly, nesusijusiy su tipo patvirtinimo sertifikate nurodyty transporto
priemonés, sudedamosios dalies ar atskiro techninio agregato tipu, dokumentuose jie Zymimi simboliu ,,?“ (pvz., ABC??
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2 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

A PAVYZDYS
(Zr. $ios taisyklés 4.5 punkta)

0
[ X]]-

j% 122R - 002439 j

a =8 mm min

Pavaizduotas prie Sildymo sistemos pritvirtintas patvirtinimo Zenklas rodo, kad konkretus sudedamosios dalies tipas buvo
patvirtintas Nyderlanduose (E 4) pagal Taisykle Nr. 122; jo patvirtinimo numeris — 002439. Patvirtinimo numeris reiskia,
kad patvirtinimas suteiktas vadovaujantis Taisyklés Nr. 122 pradinéje redakcijoje nustatytais reikalavimais.

B pavyzdys
(Zr. sios taisyklés 4.4 punkt)

w
B |

7 122R - 002439 "

a>8mm

Pavaizduotas prie transporto priemonés pritvirtintas patvirtinimo Zenklas rodo, kad konkretus transporto priemonés tipas
buvo patvirtintas Nyderlanduose (E 4) pagal III klasés reikalavimus, atsizvelgiant i $ildymo sistemg (-as), remiantis Taisykle
Nr. 122. Patvirtinimo numeris 00 reikia, kad patvirtinimas suteiktas vadovaujantis Taisyklés Nr. 122 pradinéje redakcijoje
nustatytais reikalavimais.

C pavyzdys
(Zr. sios taisyklés 4.6 punkta)

= ﬁaxz 122 00 2439 _¢_a}3 :a-fz
S 33 00 1283 ¢ at3 :aJE

a8 mm

Pavaizduotas prie transporto priemonés pritvirtintas patvirtinimo Zenklas rodo, kad konkretus transporto priemonés tipas
buvo patvirtintas Nyderlanduose (E 4) remiantis taisyklémis Nr. 122 ir 33.

Sios taisyklés numeris pateiktas tik kaip pavyzdys./Skaitmenys 00 reiskia, kad ta dieng, kurig buvo suteikti atitinkami
patvirtinimo liudijimai, galiojo abiejy taisykliy pradinés redakcijos.



L 19/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 1 24
3 PRIEDAS
SILDYMO SISTEMOMS, NAUDO]ANCVIOMS SILUMOS NUOSTOLIUS, TAIKOMI REIKALAVIMAL ORAS

1. Sios taisyklés 6.2 punkte nurodyti reikalavimai, taikomi Sildymo sistemoms, kuriose jrengti silumokaiciai, kuriy
pirmine grandine teka i§metamosios dujos arba uzZterstas oras, laikomi jvykdytais, jeigu laikomasi iy salygy:

2. bet koks ne didesnis kaip 2 bary dujy slégis $ilumokaicio pirminés grandinés sienelése neturi sukelti dujy nutekéjimo;

3. silumokaicio pirminés grandinés sienelés neturi bati pagamintos i§ nuimamy detaliy;

4. Silumokai¢io, kuriame vyksta $ilumos mainai, sienelé turi biti maZiausiai 2 mm storio, jeigu ji yra pagaminta i§
nelegiruotojo plieno;

4.1. jeigu naudojamos kitos medziagos (jskaitant sudétines arba dengtasias medzZiagas), sienelés storis turi biiti toks, kad
Silumokaicio naudojimo laikas baty toks pat, kaip 4 dalyje nurodytu atveju;

4.2. jeigu Silumokaicio, kuriame vyksta $ilumos mainai, sienelé yra emaliuota, tokia emale padengta sienelé turi biti
maziausiai 1 mm storio, o §i emalé turi bati patvari, sandari ir neakytoji;

5. po Silumokai¢iu vamzdyje, kuriuo teka iSmetamosios dujos, turi biiti maZziausiai 30 mm ilgio atvira ir lengvai
pasiekiama sritis korozijai tirti;

5.1. Sios srities korozijai tirti sienelé neturi bati storesné nei iSmetamyjy dujy vamzdziai $ilumokaicio viduje, o medziagos,
i$ kuriy pagaminta minéta sienelé, ir jos pavirSiaus savybeés turi biiti palyginami su medZiagomis, i§ kuriy pagaminti
iSmetamuyjy dujy vamzdziai, ir pastaryjy paviriaus savybémis;

5.2. jeigu Silumokaitis kartu su transporto priemonés duslintuvu sudaro atskirg agregata, pastarojo jtaiso i§oriné sienelé
turi bati laikoma 5.1 punkte nurodytus reikalavimus atitinkancia sritimi, kurioje gali atsirasti bet kokia korozija.

6. Jeigu sildymo sistemos, naudojancios Silumos nuostolius, sildydamos naudoja ausinamajj variklio org, $ios taisyklés
6.2 punkto salygos laikomos jvykdytomis net jeigu $ilumokaitis nenaudojamas, su salyga, kad laikomasi iy salygy:

6.1. sildant naudojamas ausinamasis oras susiliecia tik su tais variklio paviriais, kurie nesudaryti i§ nuimamy detaliy, ir

6.2. au$inamojo oro grandinés sieneliy ir $ilumai perduoti skirty pavirsiy jungtys turi bati nelaidzios dujoms ir tepalui.

Sios salygos pripazjstamos jvykdytomis, jeigu, pavyzdZiui:

— kiekvieng uzdegimo Zvake dengiantis korpusas nukreipia bet kokias nutekéjusias dujas uz sildomo oro grandinés
riby,

— cilindro galvutés ir i$metimo sistemos vamzdyno jungtis jrengta $ildomo oro grandinés iSorinéje puséje,

— tarp cilindro galvutés ir cilindro yra dviguba apsauga nuo protékio ir bet kokios pro pirmaja jungt pratekéjusios
dujos nukreipiamos uZ sildomo oro grandinés riby; apsauga nuo protékio tarp cilindro galvutés ir paties cilindro

islieka, kai cilindro galvutés verzlés nuo $alcio suplonéja viena trecigja gamintojo numatyto vardinio sukimo
momento; arba

— vieta, kurioje cilindro galvuté yra prijungta prie cilindro, yra uz $ildancio oro grandinés.
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4 PRIEDAS
ORO KOKYBES BANDYMO TVARKA

1. Tvirtinant transporto priemonés tipg atlickamas toliau nurodytas bandymas.

1.1.  Sildytuvas jjungiamas vienai valandai didZiausia galia ramaus oro salygomis (véjo greitis < 2 m/s), uzdarius visus
langus ir, jeigu naudojamas degimo $ildytuvas, i§jungus eigos varikli. Jeigu, nusta¢ius didZiausig galia, $ildytuvas po
maziau nei valandos automatiskai i$sijungia, matavimus galima atlikti pries i$sijungima.

1.2.  CO kiekis aplinkos ore matuojamas imant méginius:

1.2.1. transporto priemonés iSoréje kuo arciau $ildomo oro jleidimo angos ir

1.2.2. transporto priemonés viduje maZesniu kaip 1 m atstumu nuo $ildomo oro i$leidimo angos.

1.3.  Kad biity gauti reprezentaciniai rodmenys, matuojama 10 minuciy.

1.4. Rodmuo, gautas iSmatavus 1.2.2 punkte nurodytoje vietoje, turi bati maZziau kaip 20 CO mln. d. didesnis uz
rodmenj, gauta imatavus 1.2.1 punkte nurodytoje vietoje.

2. Jeigu tipo patvirtinimas 3ildytuvams suteikiamas kaip sudedamosioms dalims, po 5 bei 6 prieduose ir 7 priedo 1.3
punkte nurodyty bandymy atliekamas toliau nurodytas bandymas.

2.1.  Silumokai¢io pirminé grandiné i$bandoma atliekant nuotékio tikrinimga, siekiant uztikrinti, kad uZterStas oras
nesusimaiSyty su salonui skirtu §ildomu oru.

2.2.  Sis reikalavimas pripazistamas jvykdytu, jeigu, taikant 0,5 hPa slégmacio slégi, silumokaicio nuotékio srautas yra ne

didesnis kaip 30 dm’/h.
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5 PRIEDAS

TEMPERATUROS MATAVIMO TVARKA

1. Uzdare visus langus, junkite 3ildytuvg vienai valandai didZiausia galia ramaus oro sglygomis (véjo greitis < 2 m/s).
Jeigu, nustacius didZiausia galia, Sildytuvas po maziau nei valandos automatiskai i$sijungia, matavimus galima atlikti
anksciau. Jeigu Sildomas oras patenka i$ transporto priemonés iSorés, bandymas atlickamas ne mazesnés kaip 15 °C
aplinkos oro temperattiros salygomis.

2. Bet kokios su jprastai keliu vaziuojancios transporto priemonés vairuotoju galin¢ios susiliesti $ildymo sistemos dalies
pavirsiaus temperatiira matuojama kontaktiniu termometru. Né vienos tokios dalies temperatiira neturi virsyti 70 °C,
jei ji yra i§ nepadengto metalo, arba 80 °C, jei ji yra i§ kity medziagy.

2.1. Jei $ildymo sistemos dalis (-ys) yra uz vairuotojo sédynés, taip pat perkaitimo atveju, temperatiira neturi viryti 110 °C.

2.2. Né vienos jprastai keliu vaziuojan¢ios M, ir N kategorijos transporto priemonés sistemos dalies, galincios susiliesti su
sédinciais keleiviais, temperatiira neturi virsyti 110 °C, i$skyrus isleidimo sistemos ardyna.

2.3. Né vienos jprastai keliu vaziuojancios M, ir M; kategorijos transporto priemonés sistemos dalies, galincios susiliesti su
sédinciais keleiviais, temperatiira neturi vir$yti 70 °C, jei ji yra i§ nepadengto metalo, arba 80 °C, jei ji yra i§ kity

medziagy.

3. Jei ildymo sistemos dalis (-ys) yra uz vairuotojo sédynés ir perkaitimo atveju, temperatiira neturi virsyti 110 °C.

[ salong patekusio $ildomo oro temperatiira matuojama i$leidimo angos viduryje ir neturi virsyti 150 °C.
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6 PRIEDAS

DEGIMO SILDYTUVU ISMETAMU MEDZIAGU BANDYMO TVARKA

1. Uzdarius visus langus, Sildytuvas jjungiamas vienai valandai didZiausia galia ramaus oro salygomis (véjo greitis < 2 m/s)
esant 20 = 10 °C aplinkos oro temperatiirai. Taciau jeigu, nustacius didZiausig galig, Sildytuvas po maziau nei valandos
automatiSkai i§sijungia, matavimus galima atlikti pries iSsijungima.

2. Sausy ir nesumaisyty i$metamyjy dujy matavimo atitinkamu matuokliu rezultatai neturi vir$yti Sioje lenteléje nurodyty

dydziy:

Parametras Sildytuvai, kitrenami dujiniu kuru Sildytuvai, kiirenami skystuoju kuru
cO 0,1 % tario 0,1 % tario
NO, 200 ppm 200 ppm
HC 100 ppm 100 ppm
Bacharacho atskaitos vienetas (') 1 4

(") Taikomas ASTM D 2156 standarte nurodytas Bacharacho atskaitos vienetas.

3. Bandymas kartojamas nustacius 100 km/h grei¢iu vaZiuojanciai transporto priemonei lygiavertes salygas (arba
didziausiu konstrukciniu transporto priemonés greiciu, jeigu didZiausias greitis yra mazesnis nei 100 km/h). Siomis
salygomis CO verté neturi virSyti 0,2 % tirio. Jeigu $ildytuvas buvo i§bandytas kaip sudedamoji dalis, tvirtinant
transporto priemone, kurioje montuojamas Sildytuvas, tipa, bandymo kartoti nereikia.
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7 PRIEDAS

DEGIMO SILDYTUVAMS TAIKOMI PAPILDOMI REIKALAVIMAI

1.  Prie kiekvieno $ildytuvo pridedamos naudojimo ir prieZidiros instrukcijos, o prie Sildytuvy, parduodamy kaip
atsarginés dalys, taip pridedamos ir jrengimo instrukcijos.

2. Saugos jranga montuojama kaip degimo $ildytuvo arba transporto priemonés dalis, idant, jvykus avarijai, bty galima
regulivoti bet kurio $ildytuvo veikimg. Saugos jranga konstruojama taip, kad, jjungus prietaisg ir liepsnai
neuzsiliepsnojus ar veikimo metu uzgesus, uzsidegimo ir jsijungimo laikas, per kurj pradedama tiekti kura, nevir§yty
keturiy minuciy, jei sumontuoti skystojo kuro $ildytuvai, arba vienos minutés, jei sumontuoti dujinio kuro sildytuvai
ir liepsnos kontrolés jtaisas yra termoelektrinis, o jei jis yra automatinis — 10 sekundziy.

3. Degimo sildytuvas ir sildytuvy, kuriuose vanduo naudojamas kaip Silumnesis, Silumokaitis turi atlaikyti du kartus uz
normalyji eksploatavimo slégj didesnj slégj arba 2 bary slégmacio slégi, nelygu, kuris i§ jy yra didesnis. Bandymo
slégis nurodomas informaciniame dokumente.

4. Ant sildytuvo turi bati gamintojo Zymuo, kuriame nurodomas gamintojo pavadinimas, modelio numeris ir tipas, taip
pat vardiné galia kilovatais. Be to, turi biiti nurodytas kuro tipas ir prireikus veikimo jtampa bei dujy slégis.

5. Utzdelstasis degimo orpii¢iy i$sijungimas

5.1. Jeigu yra jrengta degimo orpité, turi biti numatytas uzdelstasis i$sijungimas net jeigu Sildytuvas perkaista ir nutriksta
kuro tiekimas.

5.2. Gali bati taikomos kitos priemonés, kuriomis neleidziama kilti Zalai dél deflagracijos ir i§metamyjy dujy korozinio
poveikio, jei patvirtinimo institucijai gamintojas pateikia jy lygiavertiskumo jrodymuy.

6. Elektros tiekimo reikalavimai

6.1. Turi bti laikomasi visy su jtampa susijusiy techniniy reikalavimy, taikomy * 16 % vardinés jtampos intervalui. Jeigu
yra jrengta apsauga nuo minimaliosios jtampos arba vir$jtampio, turi biti laikomasi reikalavimy, taikomy vardinés
jtampos salygomis greta atkirtos tasky esanciai sriciai.

7. Ispéjamoji lemputé

7.1. Aiskiai vairuotojui matoma lemputé turi duoti signalg, kai degimo $ildytuvas jjungiamas ar i§jungiamas.
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8 PRIEDAS

SUSKYSTINTUJY NAFTOS DUJY (SND) DEGIMO SILDYTUVY IR SUSKYSTINTUJY NAFTOS DUJY (SND)
SILDYMO SISTEMU SAUGOS REIKALAVIMAI

1. SND NAUDOJANCIOS SILDYMO SISTEMOS, SKIRTOS TIK STOVINCIOMS MOTORINEMS TRANSPORTO PRIEMONEMS IR
JU PRIEKABOMS
1.1. Jeigu motorinéje transporto priemonéje jrengta SND Sildymo sistemg galima naudoti ir transporto priemonei

judant, SND degimo $ildytuvas ir jos tiekimo sistema turi atitikti $iuos reikalavimus:

1.1.1.  SND degimo Sildytuvas turi atitikti darniojo standarto EN 624:2011 reikalavimus (Techniniai suskystinty naftos
dujy prietaisy reikalavimai. Transporto priemonése ir laivuose jrengiama uzdarosios apytakos patalpy $ildymo
jranga, naudojanti suskystintas naftos dujas).

1.1.2.  Jeigu SND balionas jrengiamas stacionariai, visos sistemos sudedamosios dalys, kurios susiliecia su skystojo
pavidalo SND (visos dalys nuo pripildymo jtaiso iki garintuvo ir (arba) slégio reguliatoriaus), ir susijes skystosios
fazés jrenginys turi atitikti Taisyklés Nr. 67 I ir II daliy ir 3-10, 13 bei 15-17 priedy techninius reikalavimus.
Taciau SND baliono jrengimas O kategorijos transporto priemonése turi atitikti darniojo standarto EN
1949:2011 techninius reikalavimus.

1.1.3.  Transporto priemonéje sumontuotos SND naudojancios Sildymo sistemos dujinés fazés jrenginys turi atitikti
darniojo standarto EN 1949:2011' reikalavimus. (Buitiniy suskystintyjy naftos dujy sistemy jrengimo
gyvenamosiose poilsinése ir kitose transporto priemonése techniniai reikalavimai).

1.1.4. SND tiekimo sistema konstruojama taip, kad sumontuotam SND naudojanéiam Sildytuvui bty tiekiamas
tinkamos fazés ir reikiamo slégio SND. I§ visam laikui jrengto SND baliono leidZziama vienu metu tiekti tiek
dujings, tiek skystosios fazés SND. Tarp motorinés transporto priemonés ir priekabos neturi biiti jokios dujy
jrenginio jungties.

1.1.5.  Visam laikui jrengto SND baliono skyscio i$leidimo angoje, pro kurig SND tiekiamos $ildytuvui, turi biti jrengtas
nuotolinio valdymo voZtuvas su srauto ribotuvu, kaip nustatyta Taisyklés Nr. 67 17.6.1.1 punkte. Nuotolinio
valdymo darbinis voZtuvas su srauto ribotuvu valdomas taip, kad automatiskai i$sijungty per penkias sekundes
nuo transporto priemonés variklio i§jungimo, kad ir kokia baty uzdegimo jungiklio padétis. Jeigu per tas penkias
minutes jsijungia 3ildytuvo arba SND tiekimo sistemos jjungiklis, Sildymo sistema gali ir toliau veikti. Sildyma
visada galima jjungti pakartotinai. Si dalis netaikoma priekaboms. Ant priekaby greta pripildymo vietos turi biti
Zymuo, kuriame nurodyta, kad pildant visam laikui jrengta SND baliona $ildytuvas turi bati i$jungtas.

1.1.6.  Jeigu i§ visam laikui jrengto SND baliono ar atskiro (—y) kilnojamojo (—yjy) SND cilindro (-y) tickiamos dujinés
fazés SND, turi bati imtasi tinkamy priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad:

1.1.6.1. | slégio reguliatoriy arba SND degimo S$ildytuva nepatekty skystojo pavidalo SND (gali bati naudojamas
atskirtuvas) ir

1.1.6.2. atsitiktinio atsikabinimo atveju nejvykty nekontroliuojamas nutekéjimas. Siekiant sustabdyti suskystintyjy naftos
dujy srautg tiesiog uz cilindro ar reguliatoriaus, pritvirtinto prie baliono, arba jy viduje jrengimas jtaisas. Jeigu
reguliatorius pritvirtinamas atskirai nuo cilindro ar baliono, jtaisas jrengiamas tiesiog pries cilindro ar baliono
zarng ar vamzdj (auksto slégio apsauga), o reguliatoriuje arba uZ jo prireikus pritvirtinamas papildomas jrenginio
apsaugos nuo zemo slégio jtaisas (Zemo slégio apsauga).

1.1.7.  Jeigu tiekiamos skystosios fazés SND, garintuvo ir slégio reguliatoriaus sgranka atitinkamai $ildoma tinkamo
Saltinio tiekiama $iluma.

1.1.8. Motorinése transporto priemonése, kuriy varymo sistemos naudoja SND, SND degimo $ildytuvas gali bati
prijungtas prie to paties stacionariai sumontuoto SND baliono, i§ kurio SND tiekiamos varikliui, su salyga, kad
varymo sistema atitinka saugos reikalavimus. Jeigu $ildymui naudojamas atskiras SND balionas, $iame balione
turi baiti jrengtas atskiras pripildymo jtaisas.



L 19/64 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 1 24

2. SND NAUDOJANCIOS SILDYMO SISTEMOS, SKIRTOS TIK STOVINCIOMS VARIKLINEMS TRANSPORTO PRIEMONEMS IR
JU PRIEKABOMS
2.1. SND degimo sildytuvas ir SND Sildymo sistemos tiekimo sistema, skirta tik stovin¢ioms transporto priemonéms,

turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.1.1.  netoli nuo Sildymo sistemos valdymo ijtaiso, prie skyriaus, kuriame laikomi kilnojamieji SND cilindrai, visam
laikui pritvirtinami Zymenys, rodantys, kad transporto priemonei judant SND S$ildytuvas turi bati i$jungtas, o
kilnojamojo SND cilindro voZtuvas turi biti uzdarytas;

2.1.2.  SND degimo sildytuvas turi atitikti 1.1.1 punkto reikalavimus;

2.1.3.  SND sistemos dujinés fazés jrenginys turi atitikti 1.1.3 punkto reikalavimus.
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9 PRIEDAS

ADR APIBREZTOMS TAM TIKROMS TRANSPORTO PRIEMONEMS TAIKOMOS PAPILDOMOS NUOSTATOS

1. TAIKYMO SRITIS
Sis priedas taikomas tam tikroms transporto priemonéms, kurioms Europos sutartimi dél pavojingy kroviniy
tarptautinio vezimo keliais (ADR) nustatyti specials degimo $ildytuvy ir jy jrengimo reikalavimai

2. TERMINU APIBREZTYS

Siame priede vartojamos ADR 9.1 skyriuje nustatyty transporto priemoniy Zymeny EX/II, EX/II, AT, FL OX ir
MEMU apibréztys.

Transporto priemonés, patvirtintos kaip atitinkancios pagal §j prieda EX/II transporto priemonéms taikomus
reikalavimus, laikomos atitinkan¢iomis MEMU transporto priemonéms taikomus reikalavimus.

3. TECHNINES NUOSTATOS
3.1. Bendrosios nuostatos (EX/II, EX/III, AT, FL, OX ir MEMU transporto priemonés)

3.1.1. (') Degimo Sildytuvai ir jy i$metamyjy dujy paalinimo sistemos turi bati sukonstruoti, iSdéstyti, apsaugoti ar
uzdengti taip, kad nekilty jokia nepageidaujama krovinio jkaitimo ar uzsidegimo rizika. Sis reikalavimas laikomas
jvykdytu, jei jrenginio kuro bakas ir i$metimo sistema atitinka toliau nurodytas nuostatas.

— [renginio kuro tiekimo bakai turi atitikti $iuos reikalavimus:

a) bet kokio nutekéjimo atveju degalai turi tekéti ant Zemés, nekontaktuodami su jkaitusiomis transporto
priemonés dalimis ar kroviniu;

b) prie degaly baky, kuriuose laikomas benzinas, degaly pripildymo angos jrengiama veiksminga liepsnos
gaudyklé arba uzdoris, kuriuo uzsandarinama anga.

— ISmetimo sistema, taip pat ir imetimo vamzdziai, i§déstomi arba apsaugomi taip, kad nekilty jokia krovinio
ikaitimo ar uZsidegimo rizika. ISmetimo sistemos dalys, esancios tiesiog po degaly baku (dyzelino), turi bati
bent 100 mm nuo jo arba apsaugotos Siluminiu ekranu.

3.1.2.  Degimo ildytuvai jjungiami rankiniu bidu. Draudziama naudoti programuojamuosius jtaisus.

3.2. EX/II, EX/III ir MEMU transporto priemonés

Neleidziama eksploatuoti dujinj kura naudojanciy degimo ildytuvy.
3.3. FL transporto priemonés

3.3.1.  Turi biti numatyti bent $ie degimo Sildytuvy ijungimo biidai:
a) pagal konstrukcijg vairuotojo kabinoje numatytas rankinis i§jungimas;
b) transporto priemonés variklio iSjungimas; tokiu atveju Sildymo jtaisg vairuotojas gali vél jjungti rankiniu badu;
¢) kurg tiekiancio siurblio jjungimas motorinéje transporto priemonéje, kuria vezZami pavojingi kroviniai.

3.3.2.  I§jungus degimo Sildytuvus, jie gali veikti inertiskai. Taikant 3.3.1 punkto b ir ¢ papunkéiuose nurodytus metodus
ir pasirinkus tinkamas priemones, degimo oro tiekimas nutraukiamas po ne ilgesnio kaip 40 sekundziy inercinio

rezimo ciklo. Naudojami tik tokie Sildytuvai, kuriy Silumokaiciai, remiantis pateiktais jrodymais, bet kuriuo
normalaus naudojimo metu gali i§laikyti sutrumpintg 40 sekundziy inercinio rezimo cikla.

() Atitiktis $io punkto reikalavimams patikrinama naudojant sukomplektuota transporto priemone.






ISSN 1977-0936 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-2431 (popierinis leidimas)

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Komisijos Įgyvendinimo Reglamentas (ES) 2020/103 2020 m. sausio 17 d. kuriuo dėl suderinto veikliųjų medžiagų klasifikavimo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 844/2012 (Tekstas svarbus EEE) 
	Komisijos Įgyvendinimo Reglamentas (ES) 2020/104 2020 m. sausio 23 d. kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti tam tikrus importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos, Taivano ir Indonezijos kilmės karštai valcuotus nerūdijančiojo plieno lakštus ir ritinius 
	Komisijos Įgyvendinimo Reglamentas (ES) 2020/105 2020 m. sausio 23 d. kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti tam tikrus importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos kilmės karštai valcuotus nerūdijančiojo plieno lakštus ir ritinius 
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/106 2020 m. sausio 23 d. dėl leidimo naudoti natrio formiatą kaip visų rūšių gyvūnų pašarų priedą (Tekstas svarbus EEE) 
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/107 2020 m. sausio 23 d. dėl leidimo naudoti ponso 4R kaip šunų, kačių ir dekoratyvinių žuvų pašarų priedą (Tekstas svarbus EEE) 
	Komisijos sprendimas (ES) 2020/108 2020 m. sausio 23 d. kuriuo iš dalies keičiamas Europos Sąjungos ir San Marino Respublikos susitarimo dėl pinigų priedas 
	Komisijos sprendimas (ES) 2020/109 2020 m. sausio 23 d. kuriuo iš dalies keičiamas Europos Sąjungos ir Vatikano Miesto Valstybės susitarimo dėl pinigų priedas 
	Jungtinių Tautų Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklė Nr. 122 Suvienodinti M, N ir O kategorijų transporto priemonių patvirtinimo, atsižvelgiant į šildymo sistemas, techniniai reikalavimai [2020/110] 

